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A  s z e z o n s z a k m á k
drágasága lett újabban a legkedvesebb 
tárgyköre a magyar vendéglős-, kávés- és 
korcsmárosipar árait olyan nagy figyelem
mel kísérő napisajtónak. Lehet, hogy csak 
a népszerűség hajhászása ez náluk, de az 
is lehet, hogy pusztán felületesség és a 
viszonyok nem ismerése az indító okuk. 
Bármi is legyen, itt az ideje, hogy komo
lyan szembeszálljunk velők.

A fogyasztóközönség a szezonüzemek
kel szemben példátlanul követelődző és 
elfogult. Egész társaságok képesek föl
kerekedni és tüntető zajjal, méltatlankodva 
elvonulni, ha például kifogyott a málna
fagylalt, várni kell az új tejszínhabra, kacsa
sültre vagy valami rák-specialitásra. Egész 
vendéglők, mulatók hangulatát, fogyasztó
kedvét pillanatok alatt képes lerontani egy 
vagy két szeszélyes asszony, vagy randevút 
lekésett ficsúr és ezzel mérhetetlen és 
sajnos, megtéríhetetlen károkat képes 
okozni.

A szezonüzemekben tehát mindennek 
fölös mértékben mindenkor rendelkezésre 
kell állania. Nincs mentség, nincs drága 
beszerzési ár, nincs nehézkes és költséges 
szállítási rendszer, nincs tekintet a roin- 
lásra, az el nem fogyasztás rizikójára! És 
nincs tekintet arra, hogy minden felkészü
lést, szorgalmat, pénzbefektetést tönkretehet 
egy-egy rosszkor jött zápor, beköszöntő 
hideg időjárás, valami fölkerckedő helyi 
járvány!

Elképesztő értelmetlenség kell hozzá 
föl nem fogni, hogy a szczoniizeinek 
normális számítása négy-ötszörös kocká
zatot kénytelen figyelembe venni, tehát 
igen nagy árdifferenciának kell lennie a 
szezonüzem árlapján szembeállítva a ren
des vendéglői, korcsmárosi, fogadói vagy 
kávéházi árakkal. És még érdekesebb, hogy 
a szezonüzemek drága árainak támadói 
csak egy érvet találtak mentségül — éppen 
a legigazságtalanabbat -— azt tudniillik, 
hogy a szezonüzemnek egy-két hónap 
alatt kell annyit behoznia, mint a rendes 
üzemeknek az egész esztendőben! Meri 
ez ugyan így van, de ezt igazán nem a

közönségnek kell megfizetnie, erről a 
közönség nem tehet, ez az érv hamis és 
igazságtalan. A fogyasztó nem azért van, 
hogy az árusító megéljen belőle egy évig, 
pár heti munkája után.

Divattá vált a külföldi példákra és olcsó
ságokra való hivatkozás is, elég hibásan. 
Mert a belföldi helyeken a fogyasztók 
igénye sokkal magasabb élelemben és 
ellátásban! Tény, hogy a külföld beszer
zési jólszervezettsége sokat tud produkálni

A  „ Vendéglősök Lapja“ számára ír ta : T ű v e l

Az ipartö rvény  is, az állami italm érési jövedékről 
a lk o to tt  tö rvény  is szigorú kötelességévé teszi az 
italm érések tulajdonosainak  azt, hogy üzletüket 
kötelesek kívülről megfelelő jelzéssel, felírással 
ellátni.

B ár az ipartörvény is, az állami italm érési jövedék
ről szóló tö rvény  is, évek sora ó ta érvényben van, 
mégis sokfelé tapasztal az ellenőrzés ezirányban 
kötelességm ulasztást.

Rendszerbe foglalva szeretném  ezt a kérdést úgy 
m egvilágítani, hogy ezzel az ita lm érőket ezirányu 
kötelezettségeik m ikénti teljesítésére ú tbaigazít
hassam .

Az 1921. évi IV. t.-c. 12. §-ának utolsó bekezdése 
szerint az italinérési helyiség külsőleg alkalm azott, 
a jtó ra , ab lak ra  feste tt, vagy uccai cégtáblán hirde
te t t  megjelölésében a jogosítvány tulajdonosa, vagy 
helyesebben birtokosa köteles pontosan ugyanazt a 
megjelölést használni, am it az italm érési engedélye 
és esetleg iparigazolványa tarta lm az . Tilos tehát 
m inden olyan elnevezés, vagy külső felfrás alkal
m azása, am ely az engedélyokm ányban megjelölt 
üzletágnak vagy foglalkozásnak meg nem  felel.
A korcsm áros teh á t nem jelölheti meg a kimérő 
helyiségét vendéglőnek, a vendéglős nem  használhat 
kávéház felirato t üzlete cégérében. Hanem  m indenki 
csak azt a megjelölést a lkalm azhatja , ami az enge
délyokm ányainak a tarta lm áv al megegyezik.

Az 1921. évi IV. t.-c. v égrehajtásakén t k iadott 
1921. évi 101.010. számú P. M. r. 12. ij-ának II. rész, 
harm adik  bekezdése értelm ében —  ez a rendelkezés 
még világosabban emlékezik meg a külső felírás 
m ikénti alkalmazásáról —  az italm érő üzleti helyi
ség az engedélyokm ány adataival összhangzásban, 
kívülről —  vagyis az uccáról o lvasható módon —  
az engedélyes, avagy az iparűző teljes nevének, 
illetőleg cégének kitétele, v alam in t a kiszolgáltat
ható  összes italnem ek m egnevezése m ellett a ki
m érést, illetőleg a kism értékbeni e lárusltást, vagy 
a nagyban való e ladást fe ltün te tő  felírással, úgy
m int : bor, sör, pálinka stb . ko rlá tlan  kimérése,

és az a tény is, hogy állandó nagy 
fogyaszlóközönségre számíthat, nyugod- 
tabb árkalkulációt biztosít odakünn, de 
még így is igazságtalan az elfogultság a 
külföld javára. Ha a magyar közönségre 
mindig számíthatnak a mi szezonüzemeink 
és így ezek állandó kézbe juthatnak, még 
a lehetősége is megszűnik a rablógazdál
kodásnak és a magyar nyaralás lényegesen 
olcsóbbá lesz.

(S. S., Balatonfüred.)

-O s v á th  I s t v á n  á r .,  m. kir. rendörfogalmazó.

vagy ugyanezeknek ko rlá to lt kimérése, vagy bor- 
nak, sa já t term ésű boroknak, sörnek, szesznek, 
ége te tt szeszes ita loknak, likőröknek stb . kis
m értékben való elárúsitása, vagy ég e te tt szeszes 
ita loknak, szesznek, bornak, sörnek stb . nagyban 
való eladása felírással látandó el.

Ez a rendelet ké t esetben enged meg k ivételt.
Ism ertebb vendéglők, kávéházak  és nagykeres

kedések, am elyek cégfelírással különben is cl vannak 
látva, továbbá a zártkörű  ki mérési üzletek —  körök, 
kaszinójk, egyesületi kimérések —  a fen t ism erte te tt 
részletes felírások teljesítésére nem  kötelezendők.

A m ásik kivétel szerint kisebb korcsm áknál, ha 
az azokban gyakorolt italm érés a szokásos jelvények
kel ki van tü n te tv e, a fenti részletes felirat a lkalm a
zása szintén mellőzhető.

E kivételes eseteknél term észetesen nagyon sok 
függ az illetékes hatóságok jó indu latá tó l. M inden
esetre törekedjék  m inden italm érő a rra , hogy üzlete 
külső megjelöléssel cl legyen lá tv a  és hogy ez a 
megjelölés ne tartalm azzon semmiféle olyan körül
m ényt, ami az ellenőrző közegek vagy a fogyasztó
közönség m egtévesztésére alkalm as lehet.

Tilos például a „ b á r“ felirat alkalm azása. Vagy 
például a buffet (büffé) szót csakis a vendéglővel 
együttesen szabad alkalm azni.

Az új ipartö rvény  —  1922. évi XI I .  t.-c., é letbe
lépett 1923. évi november 1-én —  v égrehajtásakén t 
k iado tt 1923. évi 78.000. K. M. r. 131. §-a kötelezően 
kim ondja, hogy az iparengedély szövegében, amely- 
lyel m inden italm érőnek kell rendelkeznie, a szakm á
hoz tartozó  iparoka t csak m in t fogadó-szálló, 
penzió-vendéglő, korcsm a, kávéház, illetve kávé
mérési ipart szabad megjelölni.

Nem tiltja  el egyik jogszabály sem azt, hogy az 
italm érő másféle m egjelölést ne alkalm azhasson, 
ami esetleg a helyi szokásoknak a tájszólásnak  job
ban kedvező, népszerűbb, de m inden esetben kiköti 
azt, hogy ilyféle helyiségmegjelölés nélkül nem 
fo ly ta th a tja  a m űködését és azt, hogy a külső meg
jelölés a valóságot fedje.

Az italmérési helyiségek külső megjelölése.
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Éppen azért, mivel a szakma szóbanforgó ipar
ágainak üzletköre egymástól lényegesen különbözik 
és ennek következtében az üzlethelyiségek külső 
megjelölésének az elmulasztása, illetve az üzlet- 
helyiségek megjelölésére szabályellenes felírás hasz
nálata a közönségnek és az ellenőrző hatósági 
közegeknek megtévesztésére alkalmas, a keres
kedelemügyi miniszter az 1926. június hó 7-én életbe
lépett 60.186. K. M. számú rendeletével az ezirány- 
ban észlelt mulasztásokat büntetni rendeli, a fen
tebb ismertetett rendelkezések megszegését kihágássá 
nyilvánította.

A budapest főkapitányságra minap érkezett meg 
a budapesti királyi büntetőtörvényszék körözőlevele, 
amelyben a törvényszék elrendeli az ismeretlen 
helyen tartózkodó Bucski Péter budapesti vendéglős 
felkutatását és letartóztatását. „Bucski Péter ala
posan gyanúsítható sikkasztás és adócsalás elköve
tésével" — hangzik a körözőlevél, amelynek kibocsá
tása mögött érdekes karriér, a pesti éjszakai világ 
egyik jellegzetes figurájának tündöklése, bukása és 
különös pályafutása húzódik meg. Még érdekesebbé 
teszi a dolgot az, hogy Bucski Péter, akinek körözését 
a törvényszék elrendelte, viharos üzleti bonyodalmak 
után már régebben Délamerikába szökött és a 
legutóbb Budapestre érkezett ellenőrizhetetlen hírek 
szerint mostanában meghalt Brazíliában.

A forradalmak után, a konjunktúra alatt, mikor 
az éjszakai élet kezdett fellendülni, feltűnt Buda
pesten egy jóvágású, magas kövér úr, Bucski Péter
nek hívták. Vendéglője volt és főként az te tte ismertté, 
hogy ő volt a vendéglősipar „legsúlyosabb egyéni
sége" 140 kilót nyomott ugyanis Bucski Péter. 
A pesti vendéglősök nem sokat tudtak róla. Csak 
egy furcsa szereplés emléke kísérte, ami állandó 
derültségben tarto tta  a szakmabelieket. Tudták 
róla, hogy az első nemzetgyűlési választások idején, 
mikor egy pestkörnyéki faluban vendéglősködött, 
képviselőnek jelöltette magát, fellépett, de meg is 
bukott.

Bucski Péter nem igyekezett letagadni azt, hogy 
politikai ambíciói voltak. Szívesen elbeszélgetett 
ismerőseivel politikáról, gazdasági dolgokról és 
mindenki észrevette rajta, hogy bár autodidakta 
volt, sokat olvasott és igyekezett ismereteket szerezni 
Egy szót sem tagadott el a múltjából és nem nagy- 
zolt. Tudták róla, hogy nem végzett iskolákat, 
egyszerű urasági szakács volt valamelyik dunántúli 
kastélyban. Szakácsból lett vendéglős és mint ven
déglős próbált áttérni a politikai „szakmára". 
A kudarc után azonban abbahagyta ezt a kísérletét és 
most már a békésebb és csöndesebb vendéglős
iparban keresett boldogulást a politikai pálya 
tövises útjai helyett.

Bucski Péter a száznegyven kilós vendéglős, test
súlyát és termetét meghazudtoló fürgeséggel és élénk
séggel vetette bele magát a budapesti üzleti életbe. 
Tagadhatatlanul érdekes és amerikai merészségű 
üzleti újításokkal kísérletezett ez a máskülönben 
csöndes, tempós, nehézmozgású ember. Nem járt 
külföldön, nem dolgozott metropolisok előkelő 
szállodáiban, vendéglőiben, hanem csak a maga 
józan gondolkodásával igyekezett új ötleteket meg
valósítani.

ő  vezette be a háború után Budapesten elsőnek 
a menürendszert és a kisadagokat. Óriási sikere volt 
ennek az újításnak. Bucski Péter vendéglőjét nap-nap 
után zsúfolásig megtöltötték a vendégek. A vendég
lősipar is felfigyelt erre az ötletre és ki előbb, ki

A kihágás büntetése pénzbüntetés ugyan, de 
mindenesetre alkalmas arra, hogy az üzletek csekély 
forgalmát újabb váratlan kiadással — büntetés
pénz — indokolatlanul terhelje.

A helyi vendéglősérdekeltségeknek, ipartestü
leteknek, ipartársulatoknak kellene időközönkint 
ezirányú figyelmeztetéssel ellátni a szakma tagjait, 
hogy a feliratok helyességére gondot fordítsanak. 
Mindig van új italmérő, aki a szövevényes rendel
kezésekben nem járatos kellő módon, de a régi ital
mérőknek sem árt az, ha néha felelevenítik emlé
kezetükben a tennivalókat.

később, végül azonban még a lcgkonzervatlvcbb 
üzletemberek is áttértek a menürendszerre és kis- 
adagra, mert a közönség mindenütt követelte Bucski 
Péter rendszerét.

Ez az üzleti újítás megvetette a vagyonának az 
alapját. Egyre jobban terjeszkedett, amivel együtt 
járt a nagy invesztálás. Az egykori képviselőjelölt
vendéglős nagyszabású spekulációkba bocsátkozott 
és a vége az lett, hogy a már lassan-lassan meg
alapozódó tekintélyes vagyon megingott. Jö ttek  a 
perek, üzleti bonyodalmak és végül Bucski Péternek 
ott kellett hagynia a nagy vendéglőt. Ez a csapás 
azonban nem vette el a kedvét. Újult erővel, friss 
munkakedvvel vetette rá magát egy újabb üzletre. 
Kibérelte előbb az „lmperiál-szálló“ vendéglőjét, 
majd a „Drexler-vendéglöt", olcsó árakkal dolgozott,

Új korszakát éli a francia Daguerre nagy talál
mánya, a fényképezés. Ma már nemcsak az olcsó
ságban, de a tökéletességben is versenyeznek a 
fényképek előállító művészei a közönség számára 
és igazán úgy hozzátartozik a modern ember életéhez, 
hogy évente legalább egyszer lefényképeztesse magát 
és szeretteit, mint a napi mosdás. Hányán bánták 
meg már eddig is, hogy elmulasztották évente meg
csináltatni és eltenni a fényképeiket, — egész kis 
könyvük lenne az életükről — ami most már pótol
hatatlan!

SALGÓI MÁLNASZÖRP 
A LEGZAMATOSABB!!

Salgóvár vidéki válogatott hegyi málnából készíti: 
K ohn L ipó t „ S a lg ó "  L ik ő r- é a  R u m g y á r  

S a lg ó ta r já n .

speciális ételeket adott és pesti gourmandok között 
híre volt a Bucski-féle halászpaprikásnak, amit a 
kópviselőjelölt-vendéglős saját maga jőzött.

Azonban a szerencse elpártolt tőle. Az üzletek 
kezdtek rosszul menni, elfogyott a tőke és az egykor 
dúsgazdag Bucski Péter a tönk szélére ju to tt. Hitelbe 
vásárolt, nem tudott pontosan fizetni és a hitelezők 
szorongatni kezdték. Pénzét követelte a mészáros, 
a halkereskedő, a fűszeres, a háziúr, az edényes, de 
Bucskit, mintha cserbenhagyta volna most már a 
szerencséje, tehetetlenül állt, sehonnan sem tudott 
pénzt előteremteni. Erre megindult a perek lavinája.

A hitelezők közül néhányan nem elégedtek meg 
a polgári perekkel, hanem bűnvádi jeljelcntést tettek 
ellene a rendőrségen. A gondokban és küzdelmekben 
pár hónap alatt 140 kilóról 100 kilóra fogyott. Közel 
félmázsát adott le a súlyából ez a hitelezőktől 
agyonhajszolt, gondokkal kiizködő ember. A hite
lezőkkel hónapokig folytatott harc után végül fel
adta a küzdelmet.

Egy szép napon összecsomagolt és minden érzé
kenyebb búcsú nélkül otthagyta a Károly körút 1. 
számú házban volt szép lakását. Közben megindult

Pótolja legalább az idei mulasztását, akinek 
szakmáinkban nincs fényképe önmagáról és család
járól ! És egyetlen fényképét, rövid életleírásával 
együtt küldje be az Album szerkesztőségének 
Budapest, IX ., Viola u. 2., hogy ki ne maradjon 
szakmáinknak ebből a díszkönyvéből. Gondolja meg 
mindenki, ezzel az egyszerű ténnyel már emléket 
állít magának a szakma előtt és szégyenkezni fog 
családja és ismerősei között, ha hiába keresik 
képét a négy nagy testvérszakma kiválóságainak 
sorában!

Körözőlevelet adtak ki Bucski Péter ellen.
H itelezői elől á llító lag  D élam erikába vándoro lt. — Az u raság i szakácsból lett 

k épv ise lő je lö lt és vendég lős á llító lag  szegényen m eghalt Braziliában.

A  M I É R T É K E I N K B Ő L .

WERTNER JÁNOS 'vendéglős és neje, Gyula.

Popper Mör 6$ Lipót r.-t„ Budapest, X., Kőbánya
Telefon: A jánlja kiváló u ra d a lm i b o ra it Telefon:
József 359 -7 8  a V e n d é g l o s Ö K  szíves Ügyeimébe. József 359—78
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1 1  Vendéglő- is  szállodatulajdonosok 1 1  
■ *  szíves figyelmébe! ! !
M ie lő tt  v a la m it  v ásáro l, sa já t é rd ek éb en , 
k é r je n  s ü rg ő s e n  á r a j á n l a t o t  tő lü n k :  
r o le t t a v á s z n a k ,  

b ú to r s z ö v e t e k ,  
k ó k u s z s z ö n y e g e k ,  

fü g g ö n y ö k ,  
v íz m e n te s  v á s z n a k ,  

é t t e r m i  s z ő n y e g e k  stb. 
V e n d é g l ő s  és  k o rc s m á ro s  u ra k n a k  5 %  
k ü lö n  e n g e d m é n y t a d u n k . —  L átogassa  
m e g  d ú s  v á la sz ték ú  g y á r i  rak tá ru n k a t. 

K ed v ező  f iz e té s i  fe l té te le k .

Neumayer Fülöp R.sT.
B u d a p e s t ,  D eák F e re n c  t é r  I. s z á m .

a kényszeregyességi eljárás, de ennek a végét m ár 
nem  v á rta  meg Bucski és m iután  e ltűn t a lakásáról, 
m eg tu d ták  a hitelezői, hogy D élam erikába vándorolt, 
hogy m eneküljön  a bukás kellemetlen következ
m ényeitől.

E zu tán  lefo ly ta tták  az e ljá rást és vizsgálat alá 
k erü ltek  a bűnvádi feljelentések. E ljárás indult 
ellene idegen ingó e ltu lajdonítása  m ia tt is. Egyik 
üzletében zen ek art is alkalm azott s m int a zenés 
helyeken a rendelet előírja, ő is beszedte a vendé
gektől a vigalm i adót. A pénzt azonban nem fizette 
be az adópénztárba , ezért is feljelen tettek  és m ost 
a tö rvényszék  sikkasztás és idegen ingó eltulajdoní
tása  m ia tt  ad ta  ki ellene a körözést. A körözés 
azonban m ár elkésve érkezett. Úgy tud juk , hogy 
B ucski P éter, aki Brazíliában  te lepedett le, de nem 
tu d o tt  boldogulni és nem régiben m eghalt. A köröző
levélben m ég ez van : „ feltűnő ismertető jele, hogy 
nagyon kövér“ . Erről a szem élyleírásról azonban m ár 
régen nem  leh e te tt volna ráism erni az egykor 
140 kilós em berre, m ert m ost soványan, szegényen 
és e lh ag y a to ttan  elpusztu lt Brazíliában.

MI ÚJSÁG?
A borfogyasztási adó kérdését nyárra megoldják ?

A M agyar Szőlősgazdák Országos Egyesülete vasár
nap  ta r to t ta  m eg ezidei közgyűlését az OMGE nagy
term ében. Kosinszky V iktor elnök u tán  Vargha 
Imre á lla m titk á r  szólalt fel. A  borfogyasztási adó 
eltörlésének kérdése —  m ondo tta  —  a nyár folyamán 
mindenesetre megoldást fog találni és erre a pénzügy
m iniszter személye elég biztosíték. Barcza Ernő, 
K osinszky elnök, ö rffy  Imre képviselő felszólalása 
és a különböző jelentések elfogadása u tán  meg
v á la sz to tták  az elnököt és az igazgatóválasztm ány 
tag ja it . E lnök ism ét Kosinszky V iktor ny. m iniszteri 
tanácsos le tt . Baross Endre igazgató ta r to tt  ezután

előadást az 1929. esztendő szőlőgazdasági rem ényei
ről, m ajd a határozati jav asla to k a t ism ertette . 
Kállay Miklós főispán a rra  m u ta to tt  rá, hogy nálunk 
a belföldi fogyasztás nem olyan felvevőképességű, 
m int a külföldi állam okban és ezért a  külföldi piacok 
megszervezése a legfontosabb feladat. Az adózásra 
vonatkozó panaszokra V argha á llam titk á r v á la s z o lt : 
ö tv en  év ó ta  nem  voltak  ilyen óriási fagyok, a 
m iniszter azonban m áris rendelkezett, hogy a fagy
károkat vegyék fel s ha a k á r a term és egyharm adánál 
nagyobb, ami azonban csak az ősszel derül ki, akkor 
a károsultak  adóm érséklésben részesülnek. E lfogadta 
a közgyűlés a ha tá rozati javaslato t, am ely szerin t 
kérik a borfogyasztási adó sürgős m egoldását. Az 
1929. évi téli fagykárt szenvedett szőlőbirtokosok 
részére a legmesszebbmenő állami segélyt kérik. 
Szükségesnek ta r t já k , hogy a nem  borterm elő 
államokkal szem ben,a borkivitel jav á ra  a keres
kedelmi szerződéseknél erélyesen foglaljon a kor
m ány állást.

A Nemzetközi Borhivatal vezetői Budapesten. A Nem
zetek Szövetsége mellett működő párisi Nemzetközi 
Borhivatal elnöke, Barthe francia képviselő és Douarche, 
a Borhivatal igazgatója a bukaresti Nemzetközi Mező- 
gazdasági Kongresszusra utaztukban néhány napot 
Budapesten töltöttek. Itt tartózkodásuk alatt részt 
vettek a Falufejlesztő kongresszus ülésén, valamint 
Baross Endre dr., a Magyar Szőlősgazdák Országos 
Egyesületé igazgatója és Drucker György dr., a Külügyi 
Társaság titkára kíséretében megtekintették a fővárost, 
továbbá néhány inárcsi szölőtelepet. Majd megbeszélé
seket folytattak a Libertás prohibicióellenes magyar 
egyesületnek a kopenhágai kongresszuson való részvétele 
tárgyában. Barthe képviselő úgy nyilatkozott, hogy a 
közeljövőben az érdekeikben sértett európai szesztermelő 
államok erőteljesebb tevékenységet kezdenek a tilalmi 
törvény következtében az importtól elzárkózó Egyesült 
Államok ellen, melynek első hatásosabb megmozdulása a 
kopenhágai kongresszuson észrevehető lesz. Másrészt 
odahatnak, hogy az európai termelő államok a termelést 
és fogyasztást megnehezítő törvényhozási és kormányzati 
politikája a szesztermelés javára a közös szempontok 
figyelembevételével enyhüljön.

Szombathelyi vendéglősök, szállodások és kávésok 
közgyűlése. A szom bathelyi vendéglősök, szállodások 
és kávésok ip artestü le ti szakosztálya rendes évi 
közgyűlését jún ius 19-én délután 3 ó rakor ta r t ja  
meg a S abaria nagyterm ében. A közgyűlés tárgy- 
sorozata : elnöki m egnyitó, t itk á r  évi jelentése, 
pénztári jelentés, ellenőrök és szám vizsgálók jelen
tése, a tisz tikar lelépése és korelnök választása , az 
új tisz tikar és választm ányi tagok választása , az 
ú jonnan m egválaszto tt elnök székfoglalója, eset
leges indítványok, am elyek 8 nappal előbb az elnök
nél írásban bejelentendők. I tt  em lítjük  meg, hogy

V i l l a n y z o n g o r á k  
Z e n e a u t o m a t á k
Önműködő hangszerek, Rádió erősítők
LEUNAUYOBB VÁLASZTÉKBAN

KEDVEZŐ R É S Z L E T F E L T É T E L E K
Pénzbedobósai fizetheti a részletet 

Bérlet. Szakszerű Javítás és liuugroiás

Sternberg
K ir á ly i  U d v a r i S z á llf tó K  H a n i t i z e r d y & r a

B u d a p e s t i  VII., R ák ó q z i ú t  60 . Saját palota

a vendéglősök tanonciskolája  évzáró v izsgáját 
jún ius 12-én d. u. 4 ó rakor ta r to ttá k  m eg a központi 
elemi iskolában.

A régi recept jobb volt. Az Újság írja : Meglepetéssel 
olvassuk, hogy a belügyminiszter úr egy rendeletével 
szigorúan eltiltotta a kocsmai hitelezést. A rendelet 
szerint mindenki, aki a tilalom ellen vét, hatszáz pengőig 
terjedhető pénzbírságot fizet. Azért mondjuk, hogy meg
lepetéssel olvassuk a rendeletet, mert azt hittük, hogy 
ez a kérdés már automatice megoldódott. Évtizedek 
múltak el azóta, hogy a törvényhozás a régi mértékrend
szer helyére a méterrendszert hozta be. Amikor is a 
mérföld helyére a kilométer jött és még a történelmi 
hírességű „cinkotai itce“ is literré formálódott. Akkori
ban történt, hogy egy jóeszű falusi kocsmáros kocsmájá
nak címtáblájára aktuális intő szózatot festett, amely 
így hangzott: Itt a liter, nincs már hitel 1 Erre a bölcs 
rímre aztán prózában reáduplázott egy másik jóeszű 
falusi kocsmáros, aki viszont ezt hirdette a cimtábláján : 
Ma pénzért, holnap ingyen 1 És mindezek után még 
..létezik- kocsmai hitel 1

A Győri Ipartestület Vendéglős, Szállodás és Kávés 
Szakosztálya jún ius 20-án, csü törtökön ünnepelte  
a pincérszakiskola fennállásának  huszonötéves ju b i
leum át és annak  életrehívó alap ító já t, Glück Frigyes 
korm ányfőtanácsost. Glück Frigyes korm án y fő tan á
csos és a többi budapesti vendégek Győrbe érkeztek  
déli 11 óra 50 perckor. A pá lyaudvaron  lelkes üdvözlő 
beszédet m ondo tt Póczy Sándor szakosztályi ven- 
déglős-alelnök. A vasúti állom ásról kocsikon bevo
nuló vendégeket a Győri Vendéglősök Szikvízgyári 
Szövetkezete székházánál László  József szakosztályi 
elnök fogadta  ünnepélyesen s a díszgyűlést is ő 
n y ito tta  meg. Glück Frigyes korm ányfőtanácsos 
arcképe leleplezésével kapcsolatban  Klauzer Ján o s  
iparostanonciskolai igazgató m ondo tta  az ünnepi 
beszédet. A díszelnöki oklevelet László József szak
osztályi elnök a d ta  á t  Glück Frigyesnek, arcképét 
pedig m egőrzésre szép beszéd kíséretében M átrai 
István  szakosztályi pénztárnok ve tte  á t. E z t k öve tte

-kévé
szállodáknak, veodáglőknek, éttermeknek. kávé sakn ak
vevőknek kedvezményei árajánlat. '— 1 Kérjo képviselőnk látogatását

villamos autom atikus hűtőberendezés.
Szállodák, vendéglősök, kávéházak stb. részére a megbízható 
hűtés az üzlet alapját képezi s a Frigidaire hűtőszekrényt előbb 
vagy utóbb Önnek is be kell szereznie. Előnyei annyira szembe- 
ötlőek, hogy azok, kik ma még késlekednek, mögötte maradnak 
konkurenseiknek, kik FrlQidair-el hütenek. Ne várjon míg forgalma 
csökken, határozza el most magát ós ne felejtse cl, hogy több 
Frigidaire van a világon üzemben, mint a többi elektromos 

hűtőkészülékek együttvéve.

K edvezft f i z e t é s i  f e l t é t e l e k .

H A H N  A R T H U R  É S  T Á R S A I . B u d a p e s t
IV ., K ossu tH  L a jo s  ucca 8. és 12.

TELEFON. -AUTOMATA 8 9 8 - 8 6  » TELEFON. -AUTOMATA 8 9 8 - 8 6
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Hauer Rezső cukrász
Budapest, Vili., Rákóczi ú t 49. szám

T e lo fo n s z & m : J ó z s e f  42 5 —0 4

.- tó *

6 ° e ls ő r e n d ű
e m m e n tá lib ó l k é s z ü l .

Alupftvn 1 8 2 0 .

Z I H E R  FERENC HALKERESKEDELMI R.-T.
FŐÜ ZLE T :• Központi vásárcsarnok. Tel. : Automata 854—48 
1. SZ. F IÓ K Ü Z L E T : Józsof tó r  13. T e l. :  Automata 816—79 

2. SZ. F IÓ K Ü ZLE T  : Rákóczi ú t 69.
IR O D A : Ilo rá nszky  u. 19.

Mindennemű édesvízi és te ng eri ha lak nagy raktá ra .
A  balatoni fogas kizáró lagos képviselete. 

SÜRQÖNYOÍM : Z lm m er halászmester.

TOKAJI KONYAK 
A LEGJOBB

E .n g l  B ern át ésTsa R.-T.
B u d a p e s t ,  K ö z p o n t i  S z e s z f ő z d e

Első Tokaji 
Konyakgyár 
R.-T. Tokaj

Ajánlja: mindennemű gyümölcs
pálinkáját és likőrjeit

'V endéglfii,
kávéházi, ki ubhorendezések
B illiá rd o k , székek, éttermi és márvány-asztalok 
P o rc e l lá n  é s  h i t e l e s í t e t t  ü v eg á ru k

A l p a k k a
evőeszközök és china ezüst árúk. Alpakka-javítás és 
ozüstözós. Billiárdgolyók, sakk, dominó, dákók stb , stb 

V étel é s  e l a d á s !
F R I E D  Z S I G M O N D  É S  F I A
B u d a p e s t ,  VII., K irály  u c c a  39 . s z á m .

KUltkéRvetdN és árjegyzék díjtalan 1

Hüttl,Bán és Mihalik
ezelőtt

Első Magyar Üveggyár R.-T. főraktá ra
B u d a p e s t , V ., V ö r ö s m a r ty  t é r  I.

Telefon: Automata 811—35 
V endéglő i, k á v é h á z i é s  
s z á l lo d a i p o rc e l lá n -  é s  
ü v e g á rú k  a  leg n ag y o b b  
v á la s z té k a  k ü lö n  e r r e  a  
c é l r a  b e r e n d e z e t t  
o s z t á l y u n k b a n !

V ., J ó z s e f  t é r  II. Telefon: Aut. 802-06

Glíick Frigyes korm ányfőtanácsos m agas és szép 
köszönő beszéde, m ajd a díszgyíílést berekesztette 
Bognár M ihály szakosztályi kávés-alelnök. A Him nusz 
u tán  ünnepi b ankett volt. D élután fél 3 órakor, az 
iparostanonciskola udvarán Kaszás Sándor korm ány- 
tanácsos, az iparostanonciskola felügyelőbizott
ságának az elnöke fogadta a vendégeket. B evonultak 
a pincérszakiskola évzáró vizsgája m eg tartására  
kijelölt díszterem be s a növendékek elm ondták  a 
„M agyar H is z e k e g y e t .  Glíick Frigyes korm ány
főtanácsosnak egy pincértanonc beszéd kíséretében 
á ta d ta  a pincérszakiskola növendékeinek ezüstkoszo
rú já t. Glíick Frigyes ú jabb  szép beszéddel válaszolt, 
m ajd a pincérszakiskola huszonötéves tö rtén e té t 
ism ertette  Csokonai Vitéz M ihály szakosztályi t itk á r. 
Ezek u tán  a vizsgák folytak le Mojzer Ferenc szak
oktató  vezetésével. A m egju talm azott növendékek
hez beszédet in téze tt és a d íjak a t k ioszto tta  László 
József szakosztályi elnök. írnák és énekek u tán  
záróbeszédet m ondo tt K lauzer Ján o s iparostanonc- 
iskolai igazgató. Késő délu tán  a Győri Vendéglősök 
Borpince Szövetkezete p incéinek m egtekintése követ
kezett m ajd a budapesti vendégek ünnepies búcsúz
ta tá sa  a pályaudvaron  a feledhetetlen ünnepségek 
u tán .

Állami borközpontot és borszövetkezeteket létesítenek.
A földmivelésügyi miniszter elhatározta, hogy a bor
termelés helyzetének megjavítása érdekében különböző 
intézkedéseket tesz. Az első intézkedés egy borszövet
kezeti központ alakítása, amely a borértékesítés nemzet
közi lehetőségeit készítené elő. Ennek a központnak 
azután a különböző vidékeken szövetkezeti kapcsolatai 
volnának, amelyeket egymás után készül a földmivelés
ügyi minisztérium létrehozni. Egyelőre négy új bor
termelő szövetkezetei alapítanak és ha ezek beválnának, 
sor kerül a többiek alapítására is. Az első négy szövet
kezetét különböző borvidékeken állítják fel és ezek a 
szövetkezetek pincékben a szövetkezethez csatlakozó 
termelők borait már szüret idején összegyűjtik és azokat 
az illető borvidék karakterének megfelelő egy vagy két 
jellegzetes borminőségre egalizálják. Egy-egy szövetkezet 
üzletrésztőkeje 200.000 pengő lesz, amelyből 100.000 
pengőt a szőlőbirtokosok, 100.000 pengőt pedig az állam 
jegyez. Az állam ezenkívül minden szövetkezet részére 
50.000 pengőig terjedő kamatmentes kölcsönt is folyósít, 
amelyet csak 10—12 év múlva kell visszafizetni. A te r
melők a szövetkezettől már előre kaphatnak előleget. 
Az új szövetkezetek borait törvényes márkával fogják 
ellátni.

H alálozás. A győri vendéglősiparnak gyásza van. 
Egyik legagilisabb, közszeretetben álló tag ja , Gazdagi 
Ferenc vendéglős a m últ hó 27-én este 9 órakor, 
életének 52-ik, boldog házasságának 29-ik évében, 
rövid szenvedés és a halo tti szentségek á jta to s  fel
vétele u tán  elhunyt. A Szarvas ucca 31. számú 
gyászházból, a róni. k a th . vallás szertartása i szerint 
a győrszigeti tem etőben helyezték örök nyugalom ra. 
Felesége és k ite rjed t rokonsága, v alam in t pálya
társai gyászolják e lhuny té t.

Országos vásárok. Csütörtök, június 20.: Bódva- 
szilas, Gindli-család, Hortobágy, Pacsa, Siittő.

Péntek, június 21.: Bakonya (v. Kísbicsérd), Csengcr, 
Komádi, Falca, Szarvas, Veszprém.

Szombat, június 22.: Dömsöd, Makó.
Vasárnap, június 23.: Kiskundorozsma, Kisújszállás, 

Nagykőrös.
Hétfő, június 24.: Balassagyarmat, Barcs, Bánokszent- 

györgy, Csorna, Csögle, Dunapataj, Hajdúböszörmény, 
Igái, Kiskomárom, Komárom, Körmend, Mándok, Mező
kövesd, Mohács, Mozsgó, Nagyvázsony, Ócsa, Fásztó,

9 MT D unafö ld  váron
a  l» u n a p a r t j á n

ii muMt é p ü l t  d u n a i H íd d a l n zem b o ii,  n volt Nomzotl 
N/.ftlloda 6b  v e n d (Minid, vagy H érb o a d ő . FolvilAgo- 
sltftHt ft'l f e h é r ,  K «k U  «U  fé li-m ó lé t,  8— 4 tg .

Î icse, Sajószentpéter, Szászvár, Szob, Tiszacsege, Tokaj, 
Ujszász, Vác, Visegrád, Zákány, Zalaszcntgrót, Moson- 
szentjános.

Kedd, június 25.: Felsővadász, Oesztely, Kő lesd.
Szerda, június 26.: Ajka, Dombóvár, Nagyharsány, 

Nagykónyi, Olaszliszka, RAckozár, Tiszakarád, Zsámbék.
Csütörtök, június 27.: Erdőcsokonya, Karád, Kisbér, 

Körösladány, Lajoskomárom, Nagyberki, Nagykálló, Rum, 
Sajtoskál, Szabadszentkirály, Tállya.

Péntek, június 28. Mindszenl, Nemeshetes, Szekszárd, 
Vép.

Szombat, június 29. Batlonya, Tápiószele.
Vasárnap, június 30. Jászladány, Filis.
Hétfő, július 1. Balatonkiliti, Eger, Gödöllő, Hajdú

szoboszló, Hajós, Halászi, Hosszúpercsztcg, Kálóz, Lep
sény, Nova, Ozora, Pécs, Rélság, Sárosd, Sárvár, Sátor
aljaújhely, Sopron, Szekszárd, Szeiltpéterúr, Tiszaszentimre, 
Vajszló, Villány, Dévaványa.

Kedd, július 2. Beled, Somogysárd, Sümeg, Szikszó, 
Vásárosmiske.

Szerda, július 3. Hőgyész, Iváncgerszcg, Jánosháza, 
Kaposvár, Miskolc, Monoszló, Nyírbogdány.

Csütörtök, július 4. Cclldömöik, Lncs, Kcszlhely, Kis
komárom, Magyarszentiván, Ónod, Futnok, Tiszafüred.

Péntek, július 5. Gyöngyös, Kötcse, Nagykalász, Bujk, 
Mezőberény.

Pécs leszállítja az italm érési illetéket. Pécsi k a r
társa in k  közgyűlésén legutóbb Schm idt Ján o s  elnök 
az italm érési illetéknek 4-ről 2 fillérre való leszállí
tá sá t  kérte , am it a polgárm ester meg is Ígért. 
A pécsi p é ld á t máshol is követni kellene.

Már cselédegyetem is van Japánban. Érdekes meg
említeni. hogy a japán Oszaka városában létezik a világ 
egyetlen cselédegyeteme. Tantárgyai bármely európai 
felsőlcányiskolát megszégyenítik. A nők fejlődéstörté
netétől a manikíirözésig minden létező női dolgot el kell 
sajátítani a inandulaszcmíí kis japán Marisoknak.

B érb ead ó m
Szombathelytől 10 percnyire, az egyik leg
kedveltebb sétaút végén levő, évtizedek 
óta fennálló, jóhírü

„ P a r a g ú r i

v isszavonu lás  miatt. Felvilágosítással 
szolgál a tulajdonos : S c h u s te r  G yula, 
K á i n o n ,  S z o m b a th e ly .

Pályázati hirdetmény.
A S z e g e d i I p a r t e s tü le t  uj székházában létesítendő

vendéglő bérletére
pályázatot hirdetünk.

A vendéglőt modern, komfortos helyiségekben helyezzük el. A vendéglő holyiségo 18/5 m. kony
hával, lakószobával; mellette csetcnkint igénybe vehető nagyterem 12/20 m. továbbá földszinti és emeleti 
tágas helyiségek, udvar nagy torrace és megfelelő pince.

Pályázhatnak feddhetetlen előéletű olyan magyar állampolgárok, akik a szükséges szakképzettséggel 
és megfelelő anyagi garanciával rendelkeznek.

Ajánlatok o hó végéig adandók bo az Ipartostülot titkári hivatalában (Szeged, Takaréktár u. 2.) 
Szegeden, 1029. évi június hó 0-án.

Az E ln ö k sé g .
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T ilos a hitelezés.
A korcsm ái hitelre vonatkozólag a m. kir. Belügy

m iniszter űr 2 4 7 .6 3 1 -9 2 9 . Vi l i .  sz. a. valam ennyi 
tö rvényhatóság  első tisztviselőjének az alábbi ren- 
delete t ad ta  k i :

Az 1928. évi II. t.-c. 22. §-ának második és har
m adik bekezdését hatályon kívül helyezve,'a korcsmái 
h ite lt teljesen m egszüntette. Ezzel az intézkedéssel 
az u tóbb em líte tt;  törvény" 2-ik bekezdése alapján 
a lk o to tt tö rvényhatósági szab á ly ren d e le tek é  elvesz
te tték  ha tá ly u k a t.

Az 1883. évi X X V . t.-c. érintetlenül m aradt 
26. §-ában, továbbá  az 1928. évi II. t.-c. 7. §-ában 
foglárt rendelkezések végrehajtása érdekében a 
m. kir. igazságügym iniszterrel egyetértve a követ
kezőket rendelem  :

1. §. Vendéglőkben, korcsm ákban és italmérés 
céljára  szolgáló m inden m ás helyiségben —  beleértve 
azokat a kereskedéseket is, melyek a szeszes italok 
kism értékbeni eladására  jogosíto ttak  —  köteles a 
tulajdonos bérlő vagy felelős üzletvezető következő 
szövegű h irde tm ény t állandóan kifüggesztve t a r t a n i : 

Szeszes ita lo k a t hitelbe nem szolgálhatunk ki, 
inért áz 1928. évi II. t.-c. 7. §-a szerint az i tt  kiszol
g á lta to t t  szeszes Italok á ra  irán ti követelést a bíróság 
nem  íté lhet meg. Ily követelést sem az adósnak, 
sem jo g u tó d ján ak  követelésébe nem lehet beszáml-

Ö ss/.ccsu k h ató  é s  íix  k e rti székek,

T h o n e t  é s  egyéb  típ u sú  székek, 

v a la m in t  k e rti a s z ta l  és  vendéglő i 

a sz ta lo k  to lsz é ssz e rin ti  m ére tb en .

N E U S C H L O S Z - L I C H T I G
REPÜLŐGÉPGYÁR ÉS FAIPAR R.-T.

G y ú r: A l b e r t f a l v a .
T o lo fon : József 38 4 - 02 

Kiadási iroda ós mintaraktár:
Budapes t ,  IV., Petőfi Sándor ucca 9.

Telefon : Autómét* 800—47

B e r n d o r f i  F é m á r ú g y á r

KBUPP ARTHUR R.-T.
m a g y a r o r s z á g i  f i ó k t e l e p e

BUDAPEST
IV .  Kér.,  V á c i  u c c a  4 . a z .

betű elzárással és hatszáz pengőig terjedhető  pénz- 
büntetéssel büntetendő.

2. §. Az előző §-ban em líte tt h irdetm ényt, ha az 
italm érési üzletnek több helyisége van, azok m ind
egyikében a vendégek által könnyen lá th a tó  helyen 
kell kifüggeszteni és állandóan o lvasható á llapotban 
kell tartan i.

3. §. Az italmérési üzletek ellenőrzésére h ivato tt 
közegek hivatalos eljárásuknál kötelesek a rendelet

pontos m eg ta rtá sát is ellenőrizni és a m ulasztók 
ellen a feljelentést m egtenni.

4. §. Az a vendéglős, korcsm áros, vagy italm érő, 
ki az 1. és 2. §-ában foglalt rendelkezéseket meg
szegi, az 1883. évi X X V . t.-c. 26. §-a szerin t kihágást 
követ el és 600 pengőig terjedhe tő  pénzbüntetéssel 
bün tetendő .

5. §. E  rendelet a k ihirdetéstől szám íto tt 30-ik 
napon lép életbe.

Főzőedényvásár’ásnál kérje 
mindenütt a világhírű sza
vatolt tüz«  é s  s a v á l ló  

(t

Főlcrakat nagyban: Holbik István,Budapest, Királyu.91.

S P H IN X

T r e p á k  P á l b o r t e r m e lő
kiskőrösi lakos, csengődbuckai szőlőtelepén e l 
a d á s r a  k e r í ll kisebb-nagyobb tételekben, igen 
kellemes édeskés, tiszta zamalú, 1928. évi termésű

350  h e k to l i te r
R i z l i n g  b o r  i2-u% -o. s.

150 h e k to l i te r
Vegyes fe h é r  10—11%-osbor,
amely előzetes értesítésre a szőlőtelepen bármikor 

megtekinthető.

egymaga mos!
G y á rtja : H U T T E R  J Ó Z S E F  S Z A P P A N G Y Á R - 0 L A J I P A R  R . - T .
BU D A PEST, V II ., E R Z S É B E T  K ÖRÚ T 6. SZ Á M . TELEFONSZÁM: J. 461-94

tani és annak  biztosítására k ö tö tt zálog- és kezességi 
szerződések semmisek- (1883, X X V . 22., 51.) j 

Az 1883. évi XX V. t.-c. 24. §-a szerin t az, aki e 
rendelkezés kijátszása céljából valam ely színlelt 
ügylet vagy váltó , vagy más kötelező írás a lak já t ; 
használja fel, kihágást követ el és 30 napig terjed-

A lap itva  a 1847

s c h u n d a J B
m. kir. udvari szállító stb.

Budapest IV., Magyar-utca 18, Gróf Károlyi-utca 5.

M in d en n em ű  h a n g s z e r e k ,  
továbbá, z o n g o r á k , p ia n in o k  

és h a r m o n iu m o k , g r a m o fo n o k  
é s  l e m e z e k

R é s z l e t f i z e t é s  m e l l e t t  is i  
Lehető legjobbat, legjutányosabb áron.

V e n d é g lő k  s z á m á ra
l e g t ö k é le t e s e b b

k iv ite lb e n
k a p h a tó k .

M a g y a ro rs z á y i 
e g y e d á r ú s i t á s  a

Budapest,V.,Vécseiu.4.
Telefon: Automata 268-39 

K e d v e z ő  
r é s z l e t f i z e t é s i  

f e l t é t e l e k  I

Elektromos
automatikus

hűtőberendezések
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ÖZV. W iN D T  MÁRTONNE
s z á l lo d a i , v endég lő i é s  k á v é h áz i 
s z e m é ly z e te t  k ö zv e títő  iro d á ja

B u d a p e s t , IV., Irán y i u c c a  I. s z .
T e l e f o n :  A ii lo m n tn  830  - SS

olcsón. Bosonfeld, Budapest, Vili., Népszínház ucoa 31. Udvarban.

N ia r í!!ir is la iH II .-I .
B O R O S Z T Á L Y A  
P in cé k  s BUDAFOK, P e tő fi ú t 

K Ö Z P O N T I I l l O l )  A  :
B u d a p e s t ,  V., N ádo r u c c a  16. s z á m

Feoőkövek
Csiszolóporok. F ilc e k . Csiszoló
vásznak. Köszörukövck ós gépek. 
Z s í r fo l t -  ós ro z s d a e l tá v o lí tó -  

gumik ™ sikálóanyagok
legr j u t á n y o s a k b a n  c s a k

Fenyvesi Aladár szaküzletébcn
Budapest, VII!., József körűt <!G. 
T e le fonszűm : Jó z se f  825—05

I r z s é b é n ó s f ö i ^
K e len fö ld ü l!
elsőrangú, gyógyfürdő szívbaj, izületi 
bántalmak, gyengeség, vérszegénység, 
női bajok ellen. Tizenöt holdas park. 
Olcsó szobaárak, természetes glaubcr- 
sós fürdők, polgári kényelem. Napi 
pensié 10—12 P. Elsőrendű magyar 
és francia konyha. Sós vizű strand
fürdő, nap- és 1 égk ú ra . Elektro- 
theráphia. Naponkint zeno és tánc. 
Fürdő telepóvel szemben 200—200 
négyszögöles telkei e ladók , 45—75 
pengős árban, e s e t l e g  35 év i 

törlesztéssel.

c i K K e i  v e n d é g l ő K
r é s z é r e :

c s o k o lá d é  sze let 
n ou g  öttől tel é k k e l

G r illa s  s ze le t cocos- 
g r il la g e  tö lte lé k k e l

táblás-, ét-, fő ző -, 
te jc s o k o lá d ék

m ártó gyu rm a, 
k a k a ógyu rm a

É ^rílje r k a k a ó v a j és
k a k a ó p o r

TesséK a já n la to t K é rn i! 
L evélcím : B u d a p e s t  X. P o s t a i t ó l !  22.

Burgenland vendéglősei a m agyar ipartörvény 
visszaállítását kérik . Az osztrák vendéglősök m ost 
ta r to ttá k  évi nagygyűlésüket Klagenfurtban. A nagy
gyűlésen felszólalt Eder Nándor kism artoni ven
déglős, a „Fehér rózsa" gazdája, aki a burgenlandi 
vendéglősök elnöke és a vendéglősök szakképesíté
séről ta r to tt  előadást. Eder k ife jte tte , hogy Burgen- 
landban még az átcsatolás e lő tt csakis képesített 
vendéglős n y ith a to tt  vendéglőt, űzhette a vendéglősi 
ipart. M ikor a m agyar ipartörvény érvényességét 
m egszűntették, Burgenlandot valósággal elárasz
to ttá k  az új vendéglőkkel, m ert most akárki m inden 
képesítés nélkül n y ith a t vendéglőt. A burgenlandi 
vendéglősök szakegyesülete m ost abban fáradozik, 
hogy az osztrák korm ánynál a régi állapot helyre
állítását sürgesse és kérje.

* Vendéglősök figyelmébe ajánljuk a „ Ju p ite r"  
m accaroni- és tésztagyártógép  ma megjelent hir
detését. Világszabadalom, mellyel m inden vendéglős 
m accaroni- és tésztaszükségletét.

Pécs és az idegenforgalom föliratú, a Pécsi Napló 
egyik szám ában m egjelent vezető cikkre a következő 
sorokat írta  egy vállalkozó szellemű szaktársunk.

Mélyen tisz te lt Főszerkesztő Ú r !
Becses lap jában  „Pécs és az idegenforgalom " 

címen Pécs idegenforgalm ának fellendítését sürgető 
cikk jelen t meg. írója éles szemmel m eglátta ennek 
az akciónak lendítőkerekét. Kényelmes, tisz ta  szál
loda kell. Ha ez nincs, m inden egyéb n y ú j th a tó : 
gyönyörű vidék, jó levegő, fenyőerdő, k a rb a n ta rto tt  
mecseki u tak  eltörpülnek.

„Pécs város nemesen gondolkodó polgárm esteréhez 
fordulunk. Ő tőle várju k  a kezdem ényező in téz
kedést. Vegye kezébe a szállodák ügyét, m ert ezek 
ellen van a legnagyobb panasz", írja a cikk írója. 
Én i tt  nem akarok  arról a személyes sérelemről 
beszélni, ami engem ért azzal, hogy Rákóczi úton 
felépítendő szállodám építési engedélyét csak olyan 
nyila tkozat m egadása esetén k ap tam  volna meg, 
am inek m egadása lehetetlen, m ert ez összefügg a 
pécsi kultúrpalota tervével. De igenis akarok arról 
beszélni, hogy ha a város vezetőségének tudom ása 
van valakiről, akinek a családja 35 évet tö ltö tt  
ebben a városban vendéglősséggel (aki fiát a régi 
céhrendszer elvei szerint, m ikor a szakácsm esterséget 
k itanu lta , öt évi ván d o rú tra  k ü ldö tte  és az be is 
vándorolta Páristó l K onstantinápoly ig  E urópát), 
akinek személyével és vállalkozásával szem ben a 
pénzintézet a mai válságos időkben is bizalomm al 
v iseltetik  és az építés arányában  nagyobb h ite lt 
szavaz meg, akkor annak, a m egtagadott építési 
engedély rekom penzációjaképen a város vezetősé
gének nem a kisállom ásnál vagy a Szabadság téren 
fela ján lo tt cseretelepről kellene beszélni, hanem  vele 
összeülni, kom oly tárg y a lá s t fo ly tatn i, m ert ritka  
m a az olyan ember, aki vállalkozik szálloda építésére 
és meg is van hozzá az anyagi tám ogatása. M ert 
a tőke és ezt meg kell jól érteni, ha a Rákóczi úton 
rendelkezésre is áll, a külvárosban nem. 35 évi 
gyakorlatom  tap asz ta la ta  szerint, olyan város, m int 
Pécs, nem  is ta r t  még o tt, hogy a külvárosban 
építse fel szállodáit. Építési engedély irán t benyúj
to t t  terveim  még ma is a m érnöki h ivatalban  fek
szenek. A dják ki azokat feltételek nélkül, csupán 
az uccavonal és építési szabályzat be ta rtá sá ra  
kötelezve engem és holnap kőm ívesek kalapácsától 
lesz hangos a Zsolnay-szobor környéke. Vagy, hogy 
Eger város példájára h ivatkozzam , lebon to tták  a 
régi Korona-szállót. A város 600.000 pengő kö lt
séggel ú jjáép íte tte , 60 szobát berendezve, öt évre 
bérbeadta U nterreinernck , a régi pesti szállodásnak. 
Berendezve első évi bér 18.000 pengő, ötödik  évben 
fokozatosan emelkedve, 24.000 pengő. P écsett 
ép íte tt hasonló szállodáért hajlandó vagyok első 
évben 20.000, ötödik évben 30.000 pengő bért 
fizetni.

Talán Pécs is tu d ja  azt, am it a 30.000 lakosú  Eger.
M aradtam  a Főszerkesztő Ú rnak régi tisz te lő je: 

Jusztusz  Samu vendéglős, Pécs.
Azt hitték, hogy pincér. Newyorkból írják: Egy 

francia iparmágnás fiát, aki az angol nyelv elsajátítása 
céljából Londonba akart utazni, Ncwhavenben kelle
metlen meglepetés érte. A fiatalember csomagjaiban a 
vámvizsgálat egy frakkot talált, még pedig olyan szabá
sút, mint amilyent a pincérek szoktak hordani. Pincérek 
azonban nem vándorolhatnak be Angliába és így az utast 
könyörtelenül visszaszállították Franciaországba.

V en d ég lő sö k  é s  k á v é so k n á l b e v e z e t e t t

URAK ADJ AK LE CÍMÜKET
H a a s e n s t e i n  é s  V og le r r t .  hirdetölrodájában,
Budapest, V., Dorottya ucca II. „VEGYIIPAR11 Jeligén-

* A nyári meleg beálltával á rú in k  megfelelő 
hűtésének, illetve konzerválásának  problém ája 
m indig előtérbe tolakszik. Egy nem régiben Ber
linben já r t  vendéglős erre vonatkozó tap asz ta la 
tairól a következőket m ondo tta  : Engem is sokat 
fog lalkoztato tt m indnyájunk  közös gondja, a jó és 
lehetőleg olcsó hűtés problém ája . Berlini tapasz
tala ta im  nagyon kedvezőek, m ert úgy látom , hogy 
ez a kérdés a tökéletes hűtőgépek beállításával 
teljesen meg van oldva. O tt k in t m a m ár m indenki 
igyekszik a gépi hűtésre  á tté rn i. A hűtőgép meg
választásában  az üzem biztosságra, kis üzem költ
ségre, a szükséges hőm érséklet biztos előállítására 
és m eg tartására  helyeznek iegfőképen sú ly t. Leg
többen az am erikai General M otors gyár készít
m ényét, a Frigidairet szerzik be, m elynek a fel
soroltakon kívül szem beötlő előnyei m é g : teljesen 
au tom atikusan  m űködik, m inden kezelés és fel
ügyelet n é lk ü l; nagyon kevés helyet foglal el és 
a liűtőhelyiségbe rak o tt élelm iszert akár heteken 
keresztül is teljesen frissen ta r tja . Hallom , hogy 
itth o n  is m ár többen szereztek be ilyen készüléket 
és biztos vagyok benne, hogy rövidesen m indnyájan  
igyekszünk m ajd üzem ünket és üzle tü n k e t Frigi- 
daire-rel felszerelni.

A koplalás világrekordja 65 nap. A koplalás világ
rekordját még Cork város néhai polgármesterétől senkinek 
sem sikerült elvitatni. A szerencsétlen ember 65 napig 
bírta ctlcn-szomjan, míg a halál megváltotta kínjaitól.

Üzleti hír. A sárbogárdi re s tau ran to t jú lius l-ével 
Izsák  Géza k a rtá rsu n k , a kaposvári kaszinó vendég
lőse v e tte  á t. V állalkozását nagy érdeklődés előzi meg.

Hordósbor- 
különlegesságek:

Jóminőségű könnyű borok, 
továbbá: 

f  des pecsenye 
Édes K adar 
Ormos vörös csem ege

Palackosbor- 
különlegességek:

Saovignon 
Nem es K adar, édes 
Szentgyörgyhegyi 
Édes fa rm in t  
N agybargand i stb .

Központi iroda:
B u d a p e s t, V , ,  Z r ín y i u . 7 .
Tel.: Aut. 812-14 és 810-37

H I R D E T M É N Y .
Z a la lö v ü  3 6 0 0  l a k o s s a l  b í r ó  n a g y -
k ö z s é o lie n  ( v a s ú t i  o ó c n o n t )  l é v ő

M á z ,
SZÍ oda ás éttermemet

D e te o s é g  m i a t t  B É R B E A D N Á M .
F e l t é t e l e k  m e o t a d h a t ó k :  B i i k i t s
G y u l a  k á v é h á z - .  s z á l l o d a -  é s
é t t e r e m - t u l a i d o n o s n á l .  Z  a  1 a  1 ö v ő .
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Kávéliáztiilajdonos készíthet-e fagylaltot vendégei
nek ? A kávéháztu lajdonosok a 26.45— 1906. K. 
M. sz. elvi h a tá ro za t szerint sa já t vendégeinek szá
mára fagy la lto t készíthetnek és kiszolgálhatnak. 
A kávéháztu lajdonos csakis vendégei részére készít
het és szolgálhat ki fagylalto t, azért a kávés üzletén 
kívül, azaz házhoz nem  szolgálhat ki fagylalto t és 
cukrászsütem ényt. A kávés üzletén kívül még akkor 
sem szolgálhat ki rendszeresen fagylalto t és cukrász- 
sü tem ény t, ha azok elkészítésére m ind járt szak
iparost a lkalm az is. A vendéglős a 39.548— 1904. 
K. M. sz. elvi h a tá ro za ta  értelm ében a sa já t vendégei 
részére fagy lalto t és cukrászsütem ényt szintén 
készíthet és kiszolgálhat. A 63.013— 1926. K. M. sz. 
rendelet 2. §-a értelm ében fagylaltnak  utcai árusí
tására  csak igazolt had irokkan t vagy hadiözvegy 
kaphat engedélyt, de az ilyen árus a fagylaltot 
m aga nem készítheti el, hanem  azt cukrásztól, vagy 
fagylaltkészítőtől kell beszereznie.

* Nemcsak országos, hanem kontinentális viszonylat
ban is a legelsők közé tartozik a híres Turcsány-cég, 
amely elsőrangú gyártmányai és árúi révén a legjobb 
hírnévnek örvend. Az a Turcsány Antal, aki a híres 
Turcsány-féle (Budapest, V ili., Üllői út 2.) töltőtoll 
lendületes propagálásával nagyszerű sikereket ért el, 
most egy újabb remek találmánnyal lepte meg a Nemzet
közi Vásár közönségét. Az egyik legelőkelőbb helyen, 
a főútvonal mentén felállított pavilonjában óriási tömeg 
előtt mutatták be és ismertették állandóan az általa 
speciálisan forgalombahozott Turcsány—Rotary sok
szorosítógépet, amely aránylag rövid idő alatt köz
ismertté vált. Ez a speciális gép lehetővé teszi minden 
vendéglősnek, kávéháznak, hogy gyorsan, olcsón és 
szépen perceken belül elkészíthetik az étlapjaikat és 
legtisztább sokszorosítást egyedül, minden külön segítség 
igénybevétele nélkül, 5 percen belül korlátlan mennyi
ségben előállítani. Amíg az eddig Ismert készülékek 
ára legalább az ezerötszáz pengőn felül mozgott, addig 
egy ilyen Turcsány—Rotary sokszorosítógép teljes fel
szereléssel és hozzátartozékaival együtt csupán 195 pengő. 
Emellett szükségesnek tartjuk még megjegyezni azt, 
hogy bármilyen reklám vagy körlevél sokszorosítása 
készkiadásban alig kerül 50 fillérbe s ezért akár tíz
ezer példányt is elő lehet állítani belőle. A cég leg
utóbb számos vendéglőktől, kávéházaktól kapott a 
Turcsány—Rotary sokszorosítógépre nagyszámú meg
rendeléseket. Minden vendéglős- és kávéháztulajdonos
nak legmelegebben ajánlhatjuk.

Miként lehet visszanyerni a megvont forgalmi adó
átalányozást ? Mindazok a vendéglősök és korcsmárosok, 
akiknek a forgalmi adó egycsségi átalánya a múlt év 
végével hatályát vesztette, az idei év folyamán egycsségi 
alapon újból való átalányozásukat kérhetik a pénzügy
igazgatóságtól. A pénzügyigazgatóság a kérelem alapján 
azonban csak november havának második felében 
indítja meg az átalányozási eljárást, a következő évre 
szóló átalány megállapítása végett. Azok, akiknek 
átalánya a múlt év végével hatályát veszítette, folyó 
évben benyújtott kérelmük alapján csak 1930. évi 
január hó 1 -töl remélhetik általános forgalmi adójuknak 
egycsségi átalány útján való újbóli leróhatását. A fél 
kérelme alapján a pénzügyigazgatóság beható mérlegelés 
útján csetenkint köteles elbírálni, hogy az átalányo
zásnak megvannak-e a föltételei ?

V G N I)f;U L A ftÖ K  F IÚ  YK LM É H E !

G R U B E R  L A J O S  oki. gépészmérnök
olektroteohnikal és műszaki vállalata

B u d a p e s t  IX ., M e s te r  uo o a  9. ss., Tolofon: Józsof 449- 99 
t tW -  Vállal mlndonfólo elektromos borondozósekot és Javításokat.

Sörkimérő-késziilékek,
...........................................................................
jé g s z e k ré n y e k  m in d en  m é re tb e n  c s a k i s  

e l s ő r e n d ű  k iv ite lb en  g y á ri á r a k o n .

S T I L L E R  A R T H U R
Budapest, VII., Kazinczy ucca 6/b szám.

(Ezolőtt Vili., József ucca 6. szám) 
T e l e f o n i  J ó z s e f  413 70

l i t f r j e i i  A r j c i f y i í h o t l

Tisztújítás a pesti korcsm árosoknál. A budapesti 
korcsm áros ipartársu la tb an  két éve dúló háborúság 
ért véget a legutóbbi tisz tú jítással. Négy választás 
zajlo tt le a háborúság a la tt, míg végre m ost ötöd
ször egyhangúlag ugyanazt a vezetőséget v á lasz to t
ták  meg, am elyet először s am ely az ipartársu la t 
purifikálását és m egreform álását tűzte  ki céljául. 
Ezen a választáson, am elyet Markoviéit A ladár ipar- 
hatósági biztos v ezetett, elnökké Gajai Istvánt, 
alelnökké pedig M ikola  M ihály és Sípos  P é ter P á lt 
v á laszto tták  meg.

Nincs értelme a tanoncok kötelező biztosításának.
A debreceni kam ara előterjesztést t e t t  a korm ány- 
nak, hogy változtassa meg a tanoncok és az idény
m unkások b iztosítására vonatkozó rendelkezéseket. 
A felterjesztés indokai a k ö v e tk ező k : A kam ara 
m unkaadó érdekeltségének az a kérelme, hogy a 
tanoncokért húsz éven alul á lta lában  ne kelljen 
öregség, rokkantság  stb . esetére járu léko t fizetni. 
Az öregségi járadékra  vonatkozó igény csupán a 
65. életévben kezdődvén, semmi kom olyabb indok 
nem szól am ellett, hogy a 14 vagy 15 éves tanonc 
m ár biztosítási kötelezettség alá essék. További 
panasz, hogy a tö rvény  értelm ében, ha a b iztosíto tt 
u tán  valam ely n ap tári évben 13-náI kevesebb heti 
járu léko t ró ttak  ki, érvénytelenekké válnak  az érte 
befizetett összes járulékok. Ennek a rendelkezésnek 
a gyakorlatban  egészen sajá tságos következm énye 
van. Nevezetesen az, hogy az úgynevezett szezon- 
m unkások egész tömege u tán  kell fizetni járu lékot, 
am ely járu lék  ellenértékéként a b izto síto tt soha 
semmi ellenszolgáltatásban nem fog részesülni. Ezek 
a m unkások teljesen ideiglenesek s egészen bizony
talan  ideig vannak alkalm azva. A lkalm azásuk néha 
félnap, néha néhány nap, vagy néhány hétre terjed, 
de sohasem érik el a 13 heti m inim um ot, am ely 
elengedhetetlen ahhoz, hogy a m unkásbiztosító  
részéről szolgáltatásokban részesülhessenek. Ezek 
a m unkások ezzel tisz tában  vannak  s ezért tiltakoz
nak az ellen, hogy a biztosítási járu léko t bérükből a 
m unkaadó levonja, ami é rthe tő  is, hiszen ezért soha 
semmi ellenszolgáltatást nem kapnak.

Borárak. A magyar borpiacon úgy a belső, mint a 
külkereskedelmi forgalom csendesebb mederben folyik. 
Megállapítható, hogy a fürthozam nem túlságosan nagy 
az országnak elég tekintélyes részén. Különösen panasz
kodnak Eger, Badacsony vidékén, valamint Tolnában és 
Baranyában. Szabolcs és Hajdú, valamint Bihar, Szatmár 
vármegyék helyzete egyáltalán nem változott cs a tőkék 
pusztulása c vidékek szőlőkulturáját évekre veti vissza. 
Híreink szerint Sopron vidékéről sem jelentenek nagy 
fiirtliozamot, míg elég nagy termésmennyiségek mutat
koznak a Duna-Tisza közén, valamint a felsődunántúli 
részen. A magyar borpiac, tekintettel arra, hogy a szőlő 
vegetációja meglehetősen hátra, van teljes bizonytalanságban 
van, mert hiszen az idei bormennyiségre még nagyon sok 
körülmény lesz befolyással. A peronospora fellépése gya
kori lett.

Prónayfa Ivein közepes kereslet és kínálat mellett 10 — 11 
fokos borok 3—36 fillérért keltek el.

Szentmártonkátán kis tételekben állandóan kelnek el 
45—50 filléres árak mellett. A készletek csekélyek. Rizling 
általában kis fiirlhozamú az egész vidéken.

Szekszárdon a borforgalom szünetel, vevő csak elvétve 
jelentkezik. Fokon kint 3Va—4 fillért jegyeznek vendég
lősöknél. Kereskedők nem vásárolnak.

Villányon a kereslet teljesen szünetel, de a termelők 
is tartózkodnak, mert gyenge termésre van kilátás. Az új 
termés minősége sem biztat.

öngyilkos lett az esküvő előtti napon. Guti János, 
a csurgói nagyvendéglős tula jdonosának 29 éves 
fia Ú rnapján  ta r to tta  volna az esküvőjét. Az esküvő 
előtti napon reggel 4 órakor a fiatal legény revol
verrel agyonlőtte m agát. Levelet nem hagyo tt há tra , 
te ttének  oka ism eretlen. Ű rnapján tem ették  el nagy 
részvét m ellett.

Betörtek egy kanizsai vendéglőbe. Nagykanizsáról Írják: 
Anck József kanizsai vendéglős feljelentést tett a rendőr
ségen. Ebben előadta, hogy keddről szerdára virradó 
éjjel ismeretlen tettes vagy tettesek a Cscngery út 54. sz. 
alatt levő vendéglőjébe betörtek. A kora hajnali órákban 
az udvar felőli ablakon át hatoltak a helyiségbe, ahol 
felfeszítették az asztalfiókot és pénzt, majd élelmiszert 
és italneműt vittek el. A rendőrség keresi az alkalmi 
betörőket.

v m l -  é s  l i a r o m f i k e r c s k e d é s
FÖUzlet: Budapest, VI., Hunyadi tér 4. (Csarnoképület.) Tol.: Aut. 204-50 
Fióküzlet: Budapest, IV., Fóvám tér 0... (Volt Aranyosi András.) Községi 
üzemmel szemben. Tel.: Aut. 870-02. Ozv. Ágncr L.-nó. Lakástel.: J. 302—74

V idéki m e g r e n d e lé s  m é g  u g y a n a z o n  n a p o n  s z á l l í t t a t ik !

Portált í .  üzletberendezést
n a g y o n  e l ő n y ö s  á r o n  k é s z í t :  
C s a p l i c z k y  L á s z l ó  asztalosüzeme 
B u d a p e s t, IX ., S z v e te n a y  u c c a  4. s z .

Telefon : J. 341—00 X  Telefon : J. 341—00
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KOLÉNYI KORNÉL
K O N Z E R V G Y Á R , B U D A P E S T
Céi a l a p í t v a  : 1879 *  T e le fo n : A u t .  8 6 0 -5 0 .

ÁFONYA, csipkeíz közvetlen beszerzési helye. 
K A J S Z I  B A R AC K -í Z, 
VEGYES K O M PÓ TJA I
m in ő s é g b e n  felülmúlhatatlanok!
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lÉpesii H M  II.-1.
íu d a p e s t, V II., N a g y d ió fa  u cca  3.

Szállít műjeget
udapestre és vidékre minden mennyiségben

„ T  HŐM ET-KI UN D Ú S "
E g y e s ü l t  M a g y a r  H a j l í t o t t  
F a b ú to rg y á ra k  R é s zv é n y tá rs a s á g  

Budapest, IV. ké r., V á c i u cca  ll/a.

H A JLÍTO TT bútorok
szállodák, kávóházak és v e n d é g l ő k  r é s z é r e .

4 2 .0 0 0  la k o ssa l  b író  v á ro s b a n  6 0  év  ó ta  
fen n á lló , jó h írü , fo rg a lm as

n a g y  v e t r t d é g B ő
c sa lád i o kokbó l e l a d ó .  K om oly  vevők  
’o rd u lja n ak  a  V en d ég lő sö k  L a p ja  k iad ó - 
íiv a ta lá h o z , a h o l  a  cím  m e g tu d h a tó . E c é lra  
v á la sz b o ríték  v ag y  lev e le ző la p  m ellék len d ő .
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§  J  J U P I T E R
J T  makaróni- és tésztagyártógép 

A  frf tökéletes és nélkülözhetetlen
minden vendéglőben 

és korcsmában.
H  Ára 30 pengő.

Wr í" ftj S zá llítja  és d íjm entesen bem utatja 
M  m  C z  i t  p o n  S  á  n d o r  
J l |  b j  Budapest, V., Hajnal ucoa 2.
Mm Ili| T e l e f o n :  Autom ata 283 — 89
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skunmajsa Pálos-pusztán

5 hl. vegyes kövidinka, 
izling és veltelini édeskés 

zamatú óbor eladó.
óbor garantált 12 M. fokos. Érdeklődő levelét 

z a b ó  P é te r  L á s z ló  s z ő lf ib ir to k o s h o z , 
s k u n m a js a ,  N a g y v á s á r i  u . 1003. s z .  a lá
ézzo.

B( „ r  nm h n f 11 a vendéglőt venni vagy eladni akar, 
lUu KIIIUÜI, a „Vendéglősük Lapjáéban h ird e tn i
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g,érési S Z Á S Z  J.-féle
P R ÍM A  SONK A
elismerten a legjobb finom zamató különlegesség 
Budapest, Vili., József körút 65. szám

C sepreghy  u ccai oldalon
Telefonszám : József 455—88 

Vendéglősök, büffék és szállodások részére árengedmény

Minden vendéglős Nagy Ferenc-féle 
sze g ed i édesnem es p a p r ik á t használ!
B u d a p e s t ,  VII., S z a b ó  J ó z s e f  u c c a  14.

“ 1Ha ü z le té n e k  fo rg a lm á t  em e ln i a k a r j a

R E N D E ZZE N  TŰ ZIJÁTÉK O T
Részletes árjegyzéket az összes mulatságokhoz szük

séges cikkekről díjtalanul küld:
EMMERLING A. g y á r a

Budapest, IV., Gróf Károlyi ucca 26. Telefon : 890-64.

Vendéglősök és szállodások ügyeimébe!
T e s tv é r e k  müaszta- 
losok, kárpitosok. Mű
helyek: Budapest, VII., 
H e rn ád  u . 50 . Bútor
terem: H ern ád  u .4 0 . 

v  (udvarban). T e l. : J. 328—76
Háló, ebédlő, úriszoba, szalonbútor stb. állandóan 
készen is kapható. ♦ Kedvező fizetési feltételek.

Bednay

M A LÁ T/Tp EZSG Ő S  Ö  R t
HOGYHA MINDIG ISSZA.EGESZSÉGÉTS PÉNZE 
EG YRÉSZET JUTALOMKÉNT KARJA VISSZA. 
GYÁRTJA A FŐVÁROSI SÖRFÖZÖ R3  KŐBÁNYÁN.
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K e r t i  v i l á g í tá s r a  a lk a lm a s
h a n g u l a t l á m p á k
ü v e g b ő l  é s  s e l y e m b ő l  
ren d k ív ü l n ag y  v á la s z té k b a n

K é r j e  k i  f l í j m e n t e s e n  s z a k é r tő i

G R Á F  T E S T V É R E K N É L
B u d a p e s t ,  V I . ,  L á z á r  u c c a  5 .  s z .

(Bazilikával szemben) 

K e r t i  v i l á g í tá s r a  a lk a lm a s
h a n g u l a t l á m p á k
ü v e g b ő l  é s  s e l y e m b ő l  
ren d k ív ü l n agy  v á la s z té k b a n

A főpincér sikkasztása miatt öngyilkos lett a 
budapesti Palace-szálló igazgatója. A Rákóczi úti 
Palace-szálloda igazgatósága rovancsolást rendelt el, 
amelynek során rájö tt arra, hogy Zidarics Béla 
37 éves főpincér a vendégek részéről teljesített fize
téseket részben megtartotta magának. Körülbelül 
10.000 pengős hiányt állapítottak meg. A főpincér 
Kisziváth Ödön szállodai igazgatónak számolt el 
mindig a bevételekkel. Az utóbbi időben hónokkal 
helyettesítette a készpénzeket. A hiány felfedezése 
után a szálloda vezérigazgatója felelősségre vonta 
a főpincért, aki töredelmesen be is vallotta, hogy a 
vendégektől beszedett pénzek egy részét megtar
to tta magának. A szálloda igazgatósága a beismerés 
után nyomban feljelentette Zidarics főpincért, akit 
a rendőrség őrizetbe vett. Ugyanekkor a szálloda 
vezérigazgatója felfüggesztette állásától Kisziváth 
Ödön igazgatót, mert felfogása szerint az ellen
őrzés hiánya volt az oka annak, hogy a főpincér 
sikkaszthatott. Kisziváth Ödön igazgatót nagyon 
elkeserítette a felfüggesztés és már szerdán délben 
a szállodában öngyilkosságot akart elkövetni. Mivel 
a szálloda alkalmazottai már előzőén gyanús körül
ményeket észleltek, amikor az igazgató egy szobába 
bezárkózott, utána siettek és megakadályozták 
tervezett öngyilkosságát. Az igazgató a szállodából 
hazasietett a közelben levő Csokonay ucca 4. számú 
házban levő lakására. Otthon találta feleségét és 
két gyermekét. Családját valami ürüggyel elküldte 
hazulról, majd mikor egyedül maradt, bement az 
úriszobába és magára zárva az ajtót, nagyobb 
mennyiségű luminált vett be. A szállodában meg
hiúsult öngyilkossági kísérlet után gondoltak arra, 
hogy a felfüggesztett igazgató otthon megismétli az 
öngyilkossági kísérletet, ezért utána mentek. Amikor 
a lakásához értek, az előszobaajtót zárva találták. 
Minthogy csengetésére sem kaptak választ, lakatossal 
felnyitatták az ajtót. Bent a szobában már eszmé
letlenül feküdt az igazgató. A mentők a Pajor-szana
tóriumba vitték Kisziváth Ödönt. A szanatórium 
orvosai nyomban ápolás alá vették és bár a szálloda- 
igazgató állapota rendkívül súlyos, remélik, hogy 
megmenthetik az életnek.

Egy budai vendéglős pere a Fővárosi Operettszinház 
ellen. Nyiry Zoltán dr. törvényszéki bíró minap tűzte ki 
a perfelvételi tárgyalást abban az érdekes perben, amelyet 
Iireslmayer Kálmán budapesti vendéglős és háztulajdonos 
indított a Fővárosi Operettszinház ellen. A vendéglős 
azért haragudott meg a színházra, mert a Kikelet ucca 3. 
című színdarab Preslmayer nevű főszereplőjében önmagát 
és a tiszteséges verüéglös ipart látja kigúnyolva. Preslmayer 
figurája — adja elő Breslmayer a kei esetében — meg
csúfolása a becsületes vendéglősnek, de megcsúfolása 
annak a vendéglős-dinasztiának is, amely Budán a 
jóhangzású Breslmayer nevet viseli. A két név kiejtése 
— úgymond — teljesen azonos s így a közönség könnyen 
cshetik abba a hiedelembe, hogy a színdarab szerzője 
Preslmayert, az egytígyü és nevetséges sváb korcsmárost, a 
Brcslmayer-család valamelyik tagjáról mintázta. Ezek 
előrebocsátása után megjegyzi a kereset, hogy a Bresl- 
mayer mindjárt a bemutató után megpróbálkozott a 
színházzal azzal a kérésével, hogy a színház változtassa 
meg a főszereplő nevét. Minthogy azonban a színház 
nem tett eleget a kérésnek, Breslmayer most a bírósággal 
kívánja megállapittatni a névbitorlást s egyben kéri, 
hogy a bíróság tiltsa cl a színházat a Preslmayer név 
szerepeltetésétől. Ezenkívül eszmei kártérítés elmén 
kétezeregypengő megítélését is kéri Breslmayer Kálmán. 
A mai perfelvételi tárgyalás megnyitása után a Fővárosi 
Operettszínház jogi képviselője azzal érvelt, hogy a 
Fővárosi Operettszínházat jogi személyként egyáltalán

halszüKséglet^
belföldi és külföldi italokban a 

legelőnyösebben

beszerző csoportunknál 
fedezheti

Vendéglősök Beszerző Csoportja fl.-T .
Budapest, IV., Vámház körút 8. sz.
ILW* K ív á n a t ra  á r je g y z é k e t  k ü ld ü n k .

nem lehet perbevonni, mert a Fővárosi Operettszínház 
nem jogi személy. Ha olyan kereset egyáltalán érvénye
síthető volna, mint amilyennel Breslmayer Kálmán 
előállt, akkor azt konkrét személy, vagy jogilag perbe
vonható tényező ellen kell indítani. A törvényszék a 
felek felszólalása után kötelezte Breslmayer Kálmán 
ügyvédjét, hogy nevezze meg azt a személyt vagy intéz
ményt, aki, illetve amely ellen a pert indítani vagy fenn
tartani kívánja. Az újabb perfelvételi tárgyalásra Nyiry 
Zoltán június végére tűzött ki határnapot.

Egy vendéglősnét Kaposváron agyoncsapott a 
villanyáram. Sajnálatos szerencsétlenség történt 
szerdán reggel Kaposváron, a Kanizsai ucca 26. sz. 
házban, ahol özv. Szíjártó Józsefnénak van a ven
déglője. Szíjártódé szerdán reggel a kaposvári 
vásárba készült és a ház padlásáról maga szedte, 
illetve bocsátotta le a sátortartó rudakat. A házból 
az udvarban levő tekepályához van kivezetve a 
villanyáram, amelynek a vezetékét az egyik le- 
bocsátott rúd elszakította. Amikor Szíjártódé látta, 
hogy a drót elszakadt, lement a padlásról és a külön
ben szigetelt drótot megfogta ott, ahol elszakadt, 
vagyis a drótnak azt a részét, amely a szakadás 
által szigeteletlenné vált. Szijártóné a következő 
pillanatban már összerogyott. Akik látták a szeren
csétlenséget, azonnal odarohantak, bevitték a 
lakásba a szerencsétlenül já rt asszonyt és hozzá
fogtak az élesztési kísérlethez. Mindjárt elszaladtak 
a közelben lakó dr. Szigeti Márton orvosért, aki 
mesterséges légzést alkalmazott és mindent megtett, 
hogy életre keltse, azonban már minden hiábavalónak 
bizonyult, mert az egész városrészben tisztelt ven- 
déglősné meghalt. A vizsgálat megállapította, hogy 
a szerencsétlenség okozója a tragikus körülmények 
között elhunyt asszony maga volt.

Női ruhában mint pincérnő kapott állást egy brüsszeli 
szabó. Brüsszelből Írják. Néhány nappal ezelőtt egy 
fiatal németről írtak a ncwyorki lapok, aki 20.000 márkát 
tudott összegyűjteni magának azáltal, hogy női ruhákban 
járt és állást vállalt mint házvezetőnő. A brüsszeli lapok 
egy állásnélküli szabó érdekes esetét közük, aki szintén 
női ruhát vett magára és sikerült neki állást kapnia, 
mint „pincérnő“ az egyik kávéházban. A bürokratikus 
Európában azonban nem lehet büntetlenül ilyen játékot 
űzni és a szabót, akit különben Emilé Beneauxnak hívnak, 
egy havi börtönbüntetésre és 182 frank pénzbüntetésre 
ítélték, mert hamis nevet viselt.

,  0 1 , 1 1 “  Í Í Ü Í J U a j  nem piszkít 
í l l h M í i í ™ .ctfM A padlót eredeti színében hagyja meg,
1 0 0 g/o-ban p o r t a l a n l t .  G azdaságosabb  bárm oly  o la jo zá sn á l.G y ár tja : 
, , O I , I T “  F a  o l a j  V e g y i p a r i  V á l l a l a t ,  B udapes t, H ollán-u . 14. 
Telefon: L . 000—88 *— V é te lk tny iic rn é lkü ll bemutatás.

Babérfák
idői, teljesen hibátlan, gyönyörű növények 
kertészek, virágkereskedők, s z á l lo d á k ,  
v en d é g ifik  vagy k á v é h é z a k  részére 
előnyös árakon. Nagy Im re  cs. és kir. 
udvari szállító virágüzletében Fővám téren. 
Tel. Aut. 868—20* Sürgönyeim: Catnólia 
Budapost.

Vasúti resti
három község állomásán, jó forgalmú, e l a i s l c f r *  

Cim a  k ia d ó h iv a ta lb a n .
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M. KIr. Államrendőrség Debreceni Kapitánysága.

1928. kih. 7330. szám.

Másolat.
A m. kir. állami rendőrség debreceni kapitány

ságának rendőri büntetőbírája a bortörvénybe ütköző 
kihágás miatt Eigner Vilmos és Elgner Vilmosné 
ellen indított kihágási ügyben, melyben a vádat 
dr. Jóna Kálmán ügyészi megbízott, dr. Varga István 
szakképviselő képviselte, Debrecenben 1929. évi 
március hó 11. napján terheltek jelenlétében meg
tartott nyilvános tárgyalás alapján a vád és védelem 
meghallgatása után hozom a következő 

ítéletet:
I. r. Eigner Vilmos terheltet, aki 53 éves, róm. kath. 

vallású, nős, kassai születésű, debreceni lakos, 
magyar állampolgár, vagyontalan korcsmáros foglal
kozású. II. r. Eigner Vilmosné terheltet, aki 43 éves, 
róm. kath. vallású, férjes, debreceni születésű, 
debreceni lakos, magyar állampolgár, vagyontalan 
háztartásbeli. I. r. terheltet bűnösnek mondom ki 
az 1924: IX. t.-c. 7., 8—16. és 17. §-ába ütköző és 
az 1924. évi IX. t.-c. 45. §-a alkalmazásával az id. 
t.-c. 42. § 1—2. p. a., 44. § 1—2. pontjai szerint 
minősülő kihágás miatt, II. r. terheltet az 1924. évi 
IX. t.-c. 7. §-ának 1. pontja és 8. §-ba ütköző és az 
1924. évi IX. t.-c. 42. §-ának 1—2. pontja szerint 
minősülő kihágásokban, amelyeket azáltal követtek 
cl, hogy I. r. terhelt italmérő helyiségében a kiszol
gálással megbízott hozzátartozóinak köteles ellen
őrzését elmulasztotta s ezáltal módot és alkalmat 
adott II. r. terheltnek arra, hogy a bortartályban lévő 
bort vízzel hamisítsa. II. r. terheit, mint a kiszol
gálással megbízott egyén, a söntésben forgalomba- 
hozatalra szánt bort 21% víz hozzáadásával meg
hamisította s a hamisított italt a forgalomba hozta és 
forgaloinbahozatal céljából a kimérő edényben 
tartotta és ezért I. r. Eigner Vilmos terheltet az 1924. 
évi IX. törvénycikk 44. § 1—2. pontja, 42. § 1—2. 
pontja, II. Bn. 4., 5. és 7. §-ai alapján 100 pengő 
pénzbüntetésre ítélem el, mely behajthatatlanság 
esetére a II. Bn. 10., 23. §-a alapján 10 napi elzárásra 
változtatandó át. II. r. Eigner Vilmosné terheltet 
az 1924. évi IX. t.-c. 42. § 1—2. pontja, II. Bn. 45. §-a 
alapján 150 pengő pénzbüntetésre ítélem el, mely 
behajthatatlanság esetére a II. Bn. 10. §-a alapján 
15 napi elzárásra változtatandó át. Az elzárást 
terheltek önköltségén kell foganatosítani. A pénz- 
büntetést az ítélet jogerőre emelkedésétől számított 
15 nap alatt különbeni végrehajtás terhe mellett 
a m. kir. állami rendőrkapitányság pénztárába kell 
befizetni. A B. T. 47. § -a alapján a söntésben vissza
maradt 6 liter hamisított bor értékének 9 pengővel 
való megtérítését rendelem el. Kötelezem terhelteket 
a 62.000;VII I. 1924. F. M. sz. rendelet 84. §-a alapján 
vegyvizsgálati díj címén 40 pengő, a szakértőként 
közreműködött dr. Varga István részére a Rbsz. 
210. §-ának 4. pontja alapján útiköltség, szakértői 
díj és szemledij címén 17 pengő 30 fillér, a szemlén 
részt vett dr. Tóth Sándor rendőrtisztviselő részére 
14 pengő szemledij megfizetésére. A B. T. 48. §-a 
alapján elrendelem az ítélet kivonatának jogerőre 
emelkedés után I. és II. r. terheltek költségére a 
Hajdúföld c. napilapban és a Vendéglősök Lapja 
c. szaklapban egy-egy számban való közzétételét. 
Elrendelem továbbá a 62.000:VIII. 1924. F. M. sz. 
r. 85. §-a értelmében Eigner Vilmos terhelt italmérési 
engedélyének az 1921 : IV. t.-c. 17. §-a alapján 
leendő elvonása iránti eljárás foganatosítása végett, 
a jogerős ítéletnek a debreceni m. kir. pénzügy
igazgatósággal való közlését. A befolyó pénzbüntetése
ket, térítési összegeket, az elkobzott javak értékesí
téséből befolyó összeget, az állami eljárási költséget, 
a vegyvizsgálati díjat a m. kir. földnüveiésügyi 
minisztérium „Szőlészet és borászat" bevételi szám
lája javára kell fordítani.

Kelt Debrecen, 1929. évi március hó 11-én.

Rátz Béla s. k. Dr. Varga I ászló s. k.
jegyzőkönyvvezető. m. kir. rendőrfogalmazó,

mint rendőri büntetőbíró.

A másolat hiteléül:

Debrecen, 1929. június hó 3-án.

O lv a sh a ta t la n  a lá írá s
hív. tiszt.

A korcsmáros kenyérárusítása. A 93.608/1928. K. M. 
sz. rendelet 4. §-ának második bekezdése értelmében 
vendéglőben, kávéházban, korcsmában, valamint egyéb 
nyilvános étkező helyiségben kenyeret és fehérsüteményt 
az ilyen üzletekben szokásos módon az üzlethelyiségen 
kívül történő fogyasztás céljára is ki lehet szolgáltatni. 
A szokásos mód alatt a kenyérnek adagolt formában 
való kiszolgáltatása értendő, minélfogva a korcsmáros- 
iparos üzlethelyiségen kívül fogyasztásra csak adagolt 
kenyeret adhat el, nincs jogában azonban korcsmáros 
iparengedély alapján a kenyérnek kilogrammonkinti 
kimérésére vagy egészben történő elárusitására. A korcs
máros a sütőipar jogtalan gyakorlásáért az 1922. évi 
XII. t.-c. 127. szakaszának első pontja alapján büntet
hető, ha korcsmái iparengedélye alapján a kenyérnek 
kilogrammonkinti kimérésével, vagy egészben történő 
elárusitásával foglalkozna.

Villámcsapástól leégett egy vendégló'. Zala megye 
egyes részein a minap nagy vihar vonult keresztül, 
helyenkint jégesővel. Kerkaszentmiklóson a villám 
becsapott Csondor László vendéglőjébe, amely 
kigyulladt. A tüzet a nagy viharban lehetetlen volt 
eloltani, úgyhogy a vendéglő teljesen leégett. 
Emberéletben nem esett kár.

Kell-e bélyeg a forgalmi adóátalányok ellen beadott 
fellebbezésekre ? Több oldalról hallottunk arra vonat
kozó panaszt, hogy kisebb városokban és községekben 
a forgalmi adóhatóságok azzal veszik el a kedvét az 
átalány ellen való fellebbezéstől, hogy azzal ijesztik meg, 
hogy 5—6 pengős átalány megfellebbezésénél 10—12 
pengős bélyegilletéket kell leróni. Ez persze téves infor
málása az adózóknak, mert a 15.297—1926. sz. pénz
ügyminiszteri rendelet szerint az átalánykivetést tar
talmazó fizetési meghagyás ellen 15 nap alatt a pénzügy
igazgatósághoz beadott fellebbezés illetékmentes, vagyis 
nem kell rá bélyeg. Az ilyen fellebbezésre hozott hatá
rozat ellen a pénzügyminiszterhez beadott fellebbezésre 
pedig, ha a tartozás 8 pengőnél nem több, 4 fillér, ha 
a tartozás 8 pengőnél több, de 80 pengőt nem halad meg, 
8 fillér; ha a tartozás 80 pengőnél több, de 800 pengőt 
meg nem halad, 16 fillér; ha pedig 800 pengőnél több, 
minden megkezdett 800 pengő után 16 fillér illeték jár.

Kiraboltak egy tőpincért a Kőbányai úton. Minap éjjel 
két óra tájban vakmerő rablótámadás történt a Kőbányai 
úton. Petőn Imre 30 éves főpincér, aki a Losonczy ucca 
19. számú házban lakik, a kávéházi záróra után hazafelé 
igyeketett, amikor a néptelcn úton egy ismeretlen ember 
megállította, beszélgetni kezdett vele, majd hirtelen 
fejbevágta, a földreteperte és elrabolta ezüst óráját és 
ezüst -láncát. Mikor a főpincér segélykiáltásaira rendőr 
érkezett a támadás színhelyére, az ismeretlen rabló 
már eltűnt az éj sötétjében. A rendőrség megindította a 
nyomozást.

Elfogták a trafikosok és vendéglősök csalóját. Hetek 
óta garázdálkodott már egy titokzatos társaság Szombat
helyen. Hetek óta érkeztek a feljelentések a rendőrségre 
ismeretlen tettesek ellen, akik sorra károsították meg 
a trafikosokat és vendéglősöket. Alig múlt el nap, hogy 
valamelyik trafikban vagy korcsmában ne jelent volna 
meg egy fiatalember, aki a tulajdonos valamelyik ismert 
vendégétől, illetve vevőjétől hozott cédulát, melyen 
cigaretta, vagy bor kiadását kérte a számlájára. Minde
nütt gyanútlanul kiszolgálták a fiatalembert, de nagy 
volt a megrökönyödésük, mikor a pénzt be akarták 
hajtani. Mert akkor kiderült, hogy az illetők egyáltalán 
nem tudnak a vásárlásról. A károsultak feljelentést 
tettek a rendőrségen az ismeretlen csaló ellen. A rendőr
ség megindította a nyomozást, ami aztán eredménnyel 
járt. A detektívek hosszas figyelés után elfogták Volper 
István kőművessegédet és Bazsó Lajos lakatossegédet, 
akikről megállapították, hogy ők követték el a csalásokat. 
Megfigyelték azokat, akik valahol törzsvendégek, vagy 
régi vevők voltak. Megtudakolták a nevét, azután alkal
mas időben hamisított cédulával beállítottak az üzletbe 
és bor vagy trafik kiszolgáltatását kérték. A rendőrségen 
most állítják össze btínlajstromukat, melynek megtörténte 
után átadják őket az ügyészségnek.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
Hajdúdorog. A borfogyasztási adókat fennálló törvé

nyek szerint az illetékes községek szedik be maguknak. 
Romlott bor, minthogy az fogyasztás alá nem kerül, nem 
eshetik fogyasztási adó alá. Szíveskedjék az ottani pénz
ügyőri szakasznál az esetet bejelenteni, ők majd elintézik 
az ügyét a fennálló rendeletnek megfelelően.

A „Vendéglősök Lapja“ kiadóhivatalában, IX., 
Viola ucca 3., kaphatók a következő szakmai kötelező 
klfüggesztvények és nyomtatványok:

1. Bortörvény kivonat.
2. Fiatalkorúak szesztilalma.
3. Táblák a legszükségesebb föliratokkal, ú. m .:  

Zajos és botrányt okozó mutatás és éneklés rendőrileg 
tilos. —  Tilos a köpködés, szemetelés. — Hitel nincs l — 
A  helyiségben fogasra akasztott, vagy székekre rakott 
ruhákért nem vállalunk felelősséget l stb.

Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos 
Dr. KISS ISTVÁNNÉ.

V e n d é g lő i bútorok
k e r t i  asztalok és székek

gyári áron
kaphatók a

Honi Faipar 
R észvénytársaságnál
Minták megtekinthetők a

Városi üzletben
VII., Akácfa ucca 54. szám. 
Telefon: József 369—87 

ahol megrendelések is fel
vétetnek.

ítélet-k ivonat
A VI. kerületi kapitányság 25.764— 

1928. kih. szám alatt Kiss József bál- 
ványosi születésű, 45 éves, református 
vallású, nős, vendéglőst, azért, mert 
1. túlkénezett mustot forgalomba ho
zott, 2. söntésben levő mustot vala
mennyi tartályon nem jelölte meg, 
20 pengő pénzbüntetésre, valamint az 
ítéletnek két napilapban való közzététe
lére ítelte.

Kiadmány hiteléül:
Budapesten, 1929. június 13.

Bán Farkas
r. s. h. igazgató.

BERKEL m é r l e g  és s o n k a v á g ó g é p  
------ - u r a l j a  a  világot! ------»
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H á z b é ré t megtakaríthatja
m in d o n  vendéglős és 
korcsmáros, ha szikvíz- 
szükségletót saját maga 
állítja elő a törv. ong. 

(125.314/929. t.-c.)
F r o m m e r

a u t ó t a n k “ -kai,
melyhez i p a r -  
engedé ly  nem  
kel l.  Az íg y
előállított szikvíz 
lite re n k in t kb. 
I y2 fillérbe kerül. 
Rendkívül gyor

s a n  tölthető.

A töltéshez külön 
meghatározott 

méretű helyiség 
nem kell. 

É rd e k lő d jö n  
k a r t á r s a i n á l  
Előnyős részlet- 

fizetés.
Olcsó szén sav .

Gyárija:

F R Ö M E R  TESTVÉREK
p i n c e g a z d á s z a t i  g é p e k  g y á r a

B u d a p e s t ,  VE., T e i’é z  k ö r ú t  2 3 .

É̂rzékeny lábakra
k é sz íte k  o rv o so k  f ilt i l  e l is m e r t  u j 
ta lA lm ftnyű aBzbosztoa o ip ő k e t,  lú d 

ta lp , fag y á é , lzzad&e, ty ú k sz e m , b ö rk o m én y e d éso k  e lleD , 
g a ra n c ia  m e lle tt  a  le g ú ja b b  faz o n b an  és sz ín b en  30 p e n g é tő l. 

_ N Y Á R Y  gyógy  c ipész , S z o n d y  u c c a  2 5 *, aezb o ez to i

I olpök e g y e d ü l i  k é s z í t ő j e .  C í m e t  H á r o m  m e g 
ő r i z n i ,  K é r je n  is m o rte tő t I

M. kir. reii(lör3Ótj pápai kapitánysága r. b. bíróságától-
258/1928. kih.

Kivonatos másolat.
M. kir. Földmívelósügyi miniszter 186/1929. II. 2. 

számú III. fokú Ítéletével Kaszap Árpád vendéglős 
pápai lakos az 1924. évi IX. t.-c. 7., 8-ik §*aiba üt
köző 1. borhamísitás, 2. hamisított bor forgalomba 
hozatala által elkövetett kihágásokért ugyanezen t.-c, 
42. § 1. és 2. pontja, valamint 45. §-a alapján az 
1928. évi X. t.-c. 4. §-ának alkalmazásával behajt" 
hatatlanság esetén 15 napi elzárásra átváltoztatandó 
200 pengő pénzbüntetésre ítélto s kötelezte, hogy 
eljárási díj fejében 103 P 6 fillért megfizessen. Ki
rendelte az ítélet kivonatának jogoröro emelkedés 
után „Pápa és Vidéke" című napilapban és a „Vendég
lősök Lapja" című szaklapban terhelt költségére leendő 
egyszeri közzétételét és Pápa város székházának és 
az ipartostület szókházának hirdető tábláin való ki
függesztését és a jogerős ítéletnek a veszprémi kir. 
Pénzügyigazgatósággal közlését.

Kivonatos másolat hiteléül:
Pápa, 1929. évi június hó 6-án.

Dr. T ö m ö r  Bá l in t
_____________________________________________ 'I ll''i,U ._________

sajtjaink
mindenütt 

boszerezhotők: 
Pálpuszta-sajt, 

Derby-sajt, Roma- 
dour, Imperiál, 

Óvári, Trappista, 
Casino, Roquefort, 
Roquefortdobozos

OERBY Sajt- és Vajlermeiö Részvénytársaság
Központi árúsító-to lop : I t iMlnpeMt,  V I I . ,  K e r e p e s i  ü t  OJ.

T e le fo n  ! J ó z s e f  n i—IO

ÍSÍWHIRDESSEK LAPUHKBAM 
BIZTO S AZ EREDMÉHYI-W S

M. kir. rendőrség pápai kapitánysága r. b. bíróságától.

239/1929. kih. szám.

Kivonatos másolat.
M. kir. Földművelésügyi Miniszter 1357/1929. II. 2. 

számú III. fokú ítéletével' Nagy Ig n ác  vendéglős, 
pápai lakost, az 1924. évi IX. t.-o. 7. és 8. §-aiba: 
1 . borhamisítás, 2. hamisított bor forgalombahozatala 
által elkövetett kihágásért ugyanazon t.-c. 42. §-ának 
1 . és 2. pontjai, valamint a 45. §-a alapján a Kbtk. 
21. § és az 1928: X. t.-c. 5. és 7. §-ainak alkalma
zásával, behajthatatlanság esetén 5 napi elzárásra át
változtatandó 50 P pénzbüntetésre ítélte.

Kötelezte terheltet, hogy eljárási költség címén 
83 P 56 fillér és elkobzás elől elvont 7 liter hami
sított bor ellenértéke fejében 14 P-őt megfizessen. 
Elrendelte, hogy az ítélet jogerőre emelkedése után 
annak kivonata a „Pápa és Vidéke" című napilapban, 
valamint a „Vendéglősök Lapja" című szaklapban 
közzététossék és Pápa város székházának és az Ipar
testület székházának hirdető tábláján kifüggcsztcssék 
és a jogerős ítéletnek a veszprémi kir. Pénzügyigaz
gatósággal való közlését.

Kivonatos másolat hiteléül:
Pápa, 1929. június hó O-án.

Dr. T ö m ö r  Bál in t
díjnok.

2372/029. kih.

Ítélet-kivonat.
A VI. kerületi kapitányság 25761/1928. 

kih. szám alatt Vegele Imréné leibic.i 
születésű, 58 éves, evangélikus vallású, 
férjes vendéglőst, azért, mert hamisí
tott mustot forgalomba hozott 15 pengő 
pénzbüntetésre és a felmerülendő költ
ségek megtérítésére, valamint az Ítélet
nek két napilapban való közzétételére 
Ítélte.

Budapest, 1920. június 13.

Kiadmány hiteléül:
Bán Farkas

r. s. hiv. igazgató.

Oróf Somssich Tihamér
Borgazdasága Részvénytársaság

K i t ü n t e t e t t  b ó r a  i

a  le g f e l s ő b b  k ö r ö k
i.i.iiiiiiiiii.iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimnnTTT.iiiiíiiiiiii

a s z t a l á n a k  d í s z e
lll■lllllllll■lll■HllllllllllllllllMlmlllllllllllllllll|

K ö z p o n t i  i r o d a :  
B u d a p e s t ,  VI., A n d r á s s y  ú t 31. 

T e l e f o n i  1 4 2  — 8 5
Pincészet: Budafok, Péter Pál ucca 24. szám.

Tolofon: Józsof 308—84
Városi pincészet: Budapest, VI., Teréz körút 9. szám. 

Tolofon : 142—20

Összecsukható „ F I X “ 
kertiszékek és asztalok 

gyári áron

AGRÁR TECHNIKA
fa á r ú g y á r n á l  k a p h a tó k .

Iroda: V., Berlini tér 5. Raktár: V., Kádár u. 10. 
Telefon: Aut. 220-81.

Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sörkülönlegessége
Háztartási, urasági T Í  T A H I T I  V I ?  f f  
vendéglői, intézeti 1  U  i L l l I L J L I  I L I I
BörcsöR Mihály

takaréktűzhelygyár 
Budapest, VIII., Mária ucca 46.

Telefon: Jizsef 388 44
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